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250.
Cesarski ukaz 15. Maja 1851

s kterim se usianovi uredba ladjostajne (luéne) in pomursko - zdravstvene sluibe v
avstrijanskem cesarstvu,

(Je v obén, derz. zakoniku in vladnim listu, XLVI. délu, 3t. 165, izdanim in razposlanim v samo-nem&kim kakor
tudi slovensko-nemikim jeziku 16, Julija 1851.)

Poterdim predlozeni nacertek uredbe pristanske ali ladjostajske in pomorsko-
zdravstvene slazbe v prilogi, in nasvete ¢ez celi stan njenih oseb, in naro¢im Mo-
jemu ministru kupéijstva, jo izpeljati, to da v tej zadevi, kolikor se ti¢e primorja vo-
jaske meje (krajine) se je treba zavoljo ondesnih posebnih razmer in vojaskih sluzh-
nih zadev z Mojim ministrom vojastva dogovoriti, kakor tudi podelim Mojemu mini-
stru kupeije na koncu nazoie razlozbe proseno dovoljenje, dogovorno z Mojim dnar-
stvenim ministvom pristansko in pomorsko - zdravstveno sluzbo po obstojecih raznih
okoljnostih ali ‘Zedinjeno z colnimi opravili po ravno tistih, ali pa s posebnimi organi
oskerbovati. Navodi, ki jih je v izpeljavo teh uredbinih nasvelov Se izdati, se imajo
ustanoviti po dogovorw z ministrom notranjih re¢i,

Franc Jozef s. r.
HKrauss s. r.

Priloga k st. 250,

Uredba ladjostajske (pristanske) in ponmrsl‘(o"-zdra\'stve—
ne sluzbe v avstrijanskem cesarstvu.

P o gl aviguga
Od vodbe ladjostajske in poOmorsko-zdravstvene sluzbe.
odlocek x,
Od osrednje pomorske oblastuije.
Lastna uredska djavnost,

§. 1. Vse opravila osrednje pomorske oblaswmije vkup so zaznamvane v najvis-
jem sklepu 30. Januarja 1850, s kterim je bilo zavkazano, (o oblastnijo cesarstva
ustanoviti. Med te opravila gre sosebno vodba in obéuvanje ladjostajne sluzbe v vseh
avstrijanskih primorskih okrajih, kolikor $e ona ti¢e neposredoma potrebsin pomor-
skega brodarstva, voznje po morji in pravic ter dolznosti pomorskih ladjarjev kakor
tacth, — kakor tudi vravnovanje in llﬂngEdovaujc pomorske zdravstvene sluzbe v
vseh njenih zadevah, — daljej pozvedba in presoja potrebsin teh obeh panog in na-
redb k njih koristonosnemu , sedajnim potrebam primerjenemu razvitju; — zadnjic
izpeljava teh naredb in vseh ti upravni panogi zadevajoc¢ih predpisov in naprav.
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250.
Kaiserliche Verordnung vom 15, Mai 1851,
wodurch die Organisation des HMafen- und SGQ-SauiIatldlénsfe: in der dsterrei-
chischen Monarchie festgesetzt wird.
(Enthalten im allgemeinen Reichs- Gesets - und Regierungs- Blatte XLVI. Stiick, Nr. 165, Alﬁgcyeben sowohl in
der deutschen Allein-, als wuch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 16. Juli 1851.)

wIch genehmige den vorliegenden Entwurf der'Or_qam'sat'ion des Hafen- und
See - Sanititsdienstes in der Beilage und die Vorschlige iiber den simmilichen
Personalstand desselben, und beauftrage Meinen Minister des Handels mit deren
Durchfiihrung, in welcher Bezichuny jedoch, soweit es die Seekiiste der Militir-
grinze betrifft, bei den dortigen besonderen Verhiltnissen und wmilitirischen Dienst-
bezichungen das Einvernehmen mit Meinem Kriegsminister su pllegen ist, sowie
Ich auch Meinem Handelsminister die am Schlusse des geyemwdirtigen Vortrages
angesuchte Ermdichtigung ertheile, im Vernehmen mit Meinem Finanzminister
den Hafen- und Sanititsdienst nach Massgabe der obwaltenden verschiedenen
Verhiltnisse entweder mit den Zollgeschiften vereiniget durch dieselben Beamten,
oder aber durch besondere Oryane besorgen su lassen. Die zwr Durchfithrung
dieser Organisirungsanirdge noch su erlassenden Instructionen sind im Einver-
nehmen mit dem Minister des Innern festzustellen.*

Franz Joseph m. p.

Ph. Krawuss m. p,

Beilage zu Nr. 250.
Organisation des Hafen— und See-NSanililsdienstes in der
asterreichischen Monarchie.
Hauptstiek I
Von der Leitung des Hafen- und See-Sanititsdienstes.

Abschnitt L.
Von der Central - Seebehirde.
Eigene Amtswirksamkeit.

§. 1. Der Gesammt-Wirkungskreis der Central- Seebehirde ist in der Al-
lerhichsten Entschliessung vom 30. Jinner 1850 vorgeseichnel, mit welcher die
Grindung dieser Reichsbehirde angeordnet wird. Zu demselben gehort insheson-
dere die Leitung und Ueberwachung des Hafendienstes in simmitlichen dsterrei-
chishen Kiistenbezirken, in soferne derselbe unmittelbar die Bediirfnisse der See-
schiffahrt, die Ausiibung derselben und die Rechte und Pflichten der Secfahrer
als solche betrifft, — 5o wie die Regelung und Beaufsichtiguny des See- Sani-
titsdiensles in allen seinen Beziehungen:; — ferner die Erforschung und Beur=
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Sluzbno podroéje osrednje pomorske oblastnije v uredskih receh pristanis (lad-

jostaj) in pomorskega zdravstva zapopade torej:

a)

b)

c)
)
5

nadgledovanje dela pomorskih ladij, nagib zastran koristne razsnove taistega,
spolnovanje predpisov zastran izmere, koliko baka ladja nese, in postav-
ljanje pripravnih ladjodelskih mo_;etlov‘

vodvino skerb za narejo, popravo in obderzbo vseh naprav, ki sluzijo za ma-
terialne potrebsine, za bran in povzdigo pomor skega brodarstva, ali ki so od-
locene za pomorsko-zdravstveno in kontumacijno sluzbo;

podeljevanje pravic pomorske voznje, in prikladnosti, avsirijanske pomorske
ladje voditi;

nagib zastran tistih zadev pomorskega l’lhstva, ki se tncejo opravljanja taistega
s pomorskimi ladjami;

spolnovanje in obéuvanje vseh postav in predpisov z ukazi ladjostajske policije
vred, ki zadevajo neposredoma potrebe pomorske voznje in pravice ter dolz-

- nosti lad_]aljev kakor tacih, — kakor tudi pomorsko- zdnavstvemh in kontuma-

g)

h)

i)

k)

cijnih pledplso\"

razsojo ¢ez obracanje pod e) zsznamvanih postav in predpisov na dvomljive
primerleje, kolikor se s tim v podstavnem vodilu (principu) ni¢ ne premeni;
kazenske primerleje na drugi (pri prestopih pravilnika za obrezno voznjo ali
kabotazo na pervi) stopnji zavoljo pregreskov zoper gori omenjene postave in
predpise (e), kolikor ne zapopadejo ob enem tudi take prestopke postav, za-
stran kterih so druge oblastnije pristojne;

ustanovljenje in derzanje obéne matice (matrike) za pomorsko sluzbo v avstri-
janskem kupcijskem mornarstvu (marini), kakor tudi s tem v zvezi stojeca
vredba mornarskega penzijnega zaloga (fonda);

nasvetovanje pohval ali priznanja, kakor tudi obdaril in druzih naserch za iz-
versine ali posebnega ozira vredne djanja ladjarjev in brodarjev ali druzih
oseb, ki so si zadobili zasluge glede na knpéijsko mornarstvo, kakor tudi ta-
kosnih, ki so kaj izverstnega storili v pomorsko-zdravsiveni sluzbi, torej v
pervi zadevi tudi obravnave zastran podelitve castnega bandera na zasluzne
kapitane avstrijanskega kupcijskega mornarsiva ;

osebne in disciplinarne reci vseh za ladjostajno, zdravstveno in kontumacijno
sluzbo namenjenih uredov in organoV, preskusanje prosnikov za takosne sluzbe
in izrecenje taistih za prikladne, daljej obéuvanje njih uredskih opravil, gledaje
sosebno na njim izrocene dnarni¢ne i racunske opravkes



214

theilung der Bediirfnisse jener beiden Dienstzweige und der Massregeln zu threr
gedeihlichen, den jetzigen Anforderungen entsprechenden Ausbilduny; — endlich
die. Durchfishrung dieser Massregeln und aller, jene Verwaltungszweige betref-
fenden Vorschriften und Vorkehrungen. .

Der Dienstbereich der Central-Seébehorde in hafen- und sanitdtsimtlichen
Angelegenheiten fasst folglich in sich:

a)

b)

¢)

d)
e)

r)

9)

D

k)

die Beaufsichtiyung des See-Schiffbaues, die Emﬂussnalcme auf dessen
gedeihliche Fortbildung, die Handhabung der Aichungsvorschriften und die
Bestellung geeigneter Schiffsbaumeister :

die leitende Firsorge sur Herstellung, Verbesserung und Instandhaltung
aller Anstalten, welche als materielle Erfordernisse, Schuts - oder Forde-
rungsmittel zum See - Schiffahrtsbetricbe dienen, oder zum See-Sanitits-
und Contumaszdienste bestimmt sind ;

die Ertheilung der See- Schiffahrtsbefugnisse und Befihigungen zur Fuh-
rung dsterreichischer Seeschiffe ;

die Einflussnahme auf diejenigen Belange der Seefischerei, welche den Be-
trieb derselben mit See-Schiffahromitteln betreffen ;

die Handhabung und Ueberwachung aller Gesetze und Vorschriften mit
Einschluss der Hafenpolizei - Verordnungen, welche unmittelbar die Bediirf-
nisse der Seeschiffahrt, die Ausiibung derselben und die Rechte und Pflich-
ten der Seefahrer als solcher betreffen, — sowie der See-Sanitils- und
Contumaszvorschriften ;

die Entscheidung diber die Anwendung der sub e) bezeichneten Gesel»e und
Vorschriften auf sweifelhafte Fille, in soweit damit an dem grundsitzlichen
Principe nichts gedndert wird;

die Straffille in sweiter (bei Uebertretungen des Cabotage- Reglements in
erster) Instans wegen Vergehen gegen die oberwdihnten Gesetze und Vor-
schriften (), in sofern sie nicht zugleich solche Gesetzes - Uebertretungen
in sich schliessen, welche zur Competenz anderer Behirden gehoren ;

die Griindung und Fihrung einer allgemeinen Matrikel fir den Seedienst
in der dsterreichischen Handels- Marine, $0 wie die damit susammenhdn-
gende Einrichtung des Marine - Pensionsfondes ;

Antrige auf Belobungen oder Anerkennungen, sowie Belohnungen und an-
dere Aufmunterungen fir ausgeseichnete oder einer besonderen Berick-
sichtigung wiirdige Handlungen der Rheder und Seefahrer oder anderer
Personen, welche sich um die Handels-Marine verdient gemacht, wie auch
solcher, welche im See - Sanititsdienste Ausgezeichnetes geleistet haben, da-
her in der ersteren Bezichung auch die Verhandlungen wegen Verleihung
der Ehrenflagge an verdiente Capitine der isterreichischen Handels-Marine;
die Personal- und Disciplinar - Angelegenheiten simmtlicher fir den Ha-
fen-Sanitits - und Contumasdienst bestimmien Aemter und Organe, die
Priifung und Befihigung der Dienstwerber bei denselben, ferner die Ueber-
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‘1) dobivanje, razsirjanje in porabljenje prejetih, za avstrijansko pomorsko bro-
darstvo in za pomorsko zdravstvo vaznih novie, kakor tudi ftistih zavkazov v
tujih derzavah, ki vtegnejo biti imenitni v eni izmed obeh zadev, torej tudi
opravilsko obcenje z avstrijanskimi konzulskimi uredi v receh pomorskega
zdravstva, zlasti zastran stanu zdravja v tujih dezelah in éez razvitje levatin-
skih (izhodnih) kvarantenskih naprav ; '

m) pretres naprav, pestavnih odloch in predpisov v receh pomorskega brodarstva,
kakor tudi v redeh pomorskega zdravstva in kontamacije z vsakokratnim usta-
novljenjem kvarantenskih obrokov (bristov) vred — skerb za odpravo po-
mankljivesti, za dopolnitev pogresanega ali za druge poprave in premémbe v
n_;lh, bodi si z zavkazi danimi.med mejamx lastne uredske mo¢i, ali pa dajaje
svoje mnenja in nasvete ek v

n) dobivanje in primerno porabljenje vseh mkazov in porocil, ki jih'imajo od casa
do ¢asa organi za upravo ladjostaj in za pomorsko zdravstvo dajati éez stan,
obhod in obéenje avstrijanskih, kakor tudi ¢ez obhod in obcenje tujih kupéij-
skih ladij in bark, in ¢ez izid ali vspeh domatega ladjodelstva, za skerb za
sostavo tistih periodiénih izkazov za njili nadaljno porabo.

Kako da ima osrednja pomorska oblastnija te naloge izpeljati, bode ustanovilo
kupéijsko ministerstvo v njenem sluzbnem navodu, in temu ministerstvu je tadi pre-
puseno, glede na to izpeljavo #e izdane odloche, kolikor bo treba, premeniti.

Uredska djavnost obeh njenih nad-inspektorjev.

'§. 2. Med osebje osrednje pomorske oblastnije spadata dva nad -inspektorja:
tehnicni in navticni nad-inspektor, kierima je deloma samostalno pedrocje dano.

Tehnicni nad-inspektor je nasvetvavni in nadgledni organ osrednje pomorske ob-
lastnije v vseh receh, ki zadevajo stavbune potrebsine njeni vodbi izrocenih naprav.
Njegova oblast seze, cnako osrednji pomorski oblastnii sami, ¢ez celi breg (pri-
morje) avstrijanskega. cesarsiva, in on je torej v zvezi z vsemi stavbnimi uredi pri-
morskih kronovin, kterim je nalozeno po njih sluzbnib navodih, kakor gre v omen-
jemh zadevah pripomagovaii. On si ima nekaj iz naznanil in nasvetov stavbnih u-
redov, nekaj pa iz tega, da sam, kar je dolzan, od ¢asa do casa popotva po pri-
morju, zadobiti natanjcno znanost stavbnega stanu maprav, vse nasvete ali nacerte
stavh pretresati in svoje mnenje cez nje oddajati, kakor tudi, c¢e se ti nasveti po-
terdijo, njibh izpeljavo obhcuvati.
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wachung ithrer Amtsverrichtungen mit besonderer Bedachtnalmme auf die
thnen ibertragenen Casse- und Rechnungsgeschifte ;

1) die Einholung, Verbreitung und Beniitzung der empfangenen, pir die dster-
reichische Seeschiffahrt und fir das See- Sanititswesen wichtigen Nach-
richten, sowie derjenigen Anordnungen in fremden Staaten, welche in einer
der erwdhnten beiden Beziehungen von Einfluss sein kinnen, daher auch
der Geschiftsverkehr mit den ésterreichischen Consular- Aemtern in See-
Sanititsangelegenheiten, insbesondere viber den Gesundheitsstand im Auslande
und tiber die Forthilduny der levantinischen Quarantaine-Institute ;

m) die Priifung der Einrichtungen, gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften
in See-Schiffahrtssachen, sowie vm See-Sanitits - und Contumazwesen mit
Einschluss der jeweiligen Feststellung der Quarantaine-Fristen, — die Vor-
sorge [ir Abstellung der Mingel, Ausfiillung der Liicken oder sonstige Ver-
besserungen und Abdnderungen in denselben , entweder durch Verfiigungen
innerhalb der Grinzen der eigenen Amtsmacht oder durch Erstattung von
Gutachten und Vorschligen;

n) die Einholung und geeignete Beniitzung aller von den Organen der Hafen-

~und See-Sanititsverwaltung zu licfernden periodischen Nachweisungen und

Notizen tiber den Stand, die Bewegung und den Verkehr der ésterreichi-
schen, sowie tber Beweyuny und Verkehr der fremden Handelsfahrzeuge,
und tiber die Krgebnisse des inlindischen Schifféaues, endlich die Vorsorge
fiir die Zusammenstellung jener periodischen Nachweisungen behufs ihres
weiteren Gebrauches.

Die Art und Weise, wie die Central - Seebehirde diese Aufgaben durchsu-
fiihren hat, wird durch ihre Dienst- Instruction vom Handels-Ministerium fest-
gestellt, welchem es auch tberlassen bleibt, die in Besug auf diese Durchfiihrung
bereits erlassenen Bestimmungen nach Bedarf abzudndern.

Amtswirksamkeil ihrer beiden Ober-Inspectoren. ’

§- 2. Zum Personalstande der Central - Seebehorde gehiren zwei Ober-
Inspectoren: der technische und der nautische Ober-Inspector, denen ein 3um
Theile selbstindiger Wirkungskreis 2ugewiesen ist.

Der technische Ober-Inspector ist das berathende und beaufsichtigende Organ
der Central - Seebehorde in allen Belangen, welche die baulichen Erfordernisse
der ihrer Leitung wugewiesenen Anstalten betreffen. Sein Wirkungskreis erstreckt
sich gleich jenem der Central-Seebehiorde selbst uber die ganze Kiiste der ister-
reichischen Monarchie, und er steht desshalb in Verbindung mit den simmtlichen
Baudmtern dey Kiistenkronlinder , welche vermige threr Dienst- Instruction zur
geeigneten Mitwirkung in den erwdhnten Belangen angewiesen sind. Er soll theils
aus den Anzseigen und Antrigen der Baudmter, theils auf den ihm obliegenden
periodischen Bereisungen der Kiiste sich die genaue Kenntniss des baulichen Zu-
standes der Anstalten vperschaffen, alle Bauprojecte prifen und begutachten, wie
auch, sobald diese genehmiger sind, deren Ausfihrung tberwachen.

136
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Navticnemu nad-inspektorju je razun dolznosti navticne sole obcuvaii, ktere so
se mu ze ali se mu v prihodnje bodo nalozile v vseh avstrijanskih primorskih krono-
vinah po uredbi dezelnil solskih oblastnij, tudi v ladjostajski in pomorsko-zdravstveni
sluzbi ta vazna naloga izrocena, da bode kakor pridruzeni svetvavec osrednje po-
morske oblastnije v vseli znanstveno- ali tehnicno-navtiénih nalogih svoje mnenje od

sebe dajal; — preskusnje predpisane za dosego prikladnosti, avstrijanske pomorske
ladje voditi, ali sam vizal, ali pa nad njih vizanjem cul, ~— da bode od ¢asa do

¢asa potovajé po primorju potrebe pomorskega mornarstva spoznaval, in osrednji
pomorski oblastnii naznanoval, — zadnjic v kronovini Goriski in Istrijanski in v
derzavo-neposrednjem mesta 'I'erzaskem tiste opravila inspektorjev (§. 3) opravljal,
ki’ mu jib osrednja pomorska obla.stnga potrebno najde, za vselej ali za vsaki pri-
merlej posebej izrociti.

Navod, ki ga je obema nad-inspektorjema kupéijsko ministerstvo dalo in kte-
rega zamore to ministerstvo po potrebi preminitiy odlo¢i, kako imata ona sebi izro-
cene dela izpeljevati. -

odloc¢ek TN
Od inspektorjev kakor eksponiranih organov osrednje pomorske oblastnije.
Uredska djavnost,

§ 3. Za kronovino Benesko, Hervasko in za vojasko Hervasko, po tem za
Dalmatinsko kronovino so postawl_;eni inspektorji (nagledniki), kterih uredski sedez
bode v, Benetkah, Reki in Dobrovniku.

Inspektorji so eksponirani organi osrednje pomorske oblastuije, kterih namen je,
jo v vseh gori (§. 1) zaznamvanih zadevah vedno podpirati, in kteri v njenem
imenu vse postave in vkaze v veceh pomorske vozmje in ladjostajne sluzbe kakor
tudi primorskega zdravstva v doticnih kronovinah izpeljujejo, in po kterih si ona vse
opazbe zastran pomorske in ladjostajske sluzbe in pomorskega zdravstva zadobiva.
Inspektor ima vse sluzbne veje v njegove podrocje spadajoce skerbno obcuvati, ka-
kor v kraju samem, kakor tudi, kadar po predpisih od ¢asa do casa o primorjih
potuje, natanjko pogledati, kako ladjostajni in zdravstveni uredi, deputacie ali od-
bori in agencie svoje opravila oskerbujejo, in se prepricati, v kakem stanu so stav-
bne reci in kako se z derzavnimi dnarji gospodari. Dolznost inspekiorja je, kadar
kako nepravilnost ali grobo zanemarjenje zapazi, ali sam, kolikor je v njegovi u-
redski moci, primerne naredbe storiti, ali pa, ¢e ni v njegovi moci, jih nemudoma
osrednji pomorski oblastnii nasvetvati, in 0b enem ima moc¢, kadar je sila, v zmislu
obstojecih postav in predpisov zavkazati, kar je pri tej prici potrebno.
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Dem nautischen Ober-Inspector ist ausser der thm in sdmmtlichen dsterrei-
chischen Kuistenkronlindern zufolge der Organisirung der Landes-Schulbehorden
schon jetzt zustehenden. oder kiinftiy zufallenden Obliegenheiten in der Ueberwa-
chung der nautischen Schulen, auch im Hafen- und See- Sanititsdienste die
wichtige Aufyabe tibertragen, als Beirath der Central - Seebehorde in allen wis-
senschafilich- oder technisch-nautischen Aufyaben sein Gutachten abzugeben , —
die fir die zu erlangende Befihigung sur Fiihrung isterreichischer Seeschiffe
vorgeschriebenen Priifungen theils selbst zu leiten, theils deren Leitung wu tiber-
wachen, — durch periodische Kiistenbereisungen die Bediirfnisse der See-Schiff-
fahrt kennen zu lernen, und der Central-Seebehirde kundzugeben, —- endlich in
dem Kronlande Girz und Istrien und in der reichsunmitielbaren Stadt Triest
Jene Verrichtungen der Inspectoren (§. 3) auszwiben , welche die Central-See-
behirde thm fiir bestindig oder von Kall zu Fall zu iibertragen nithig findet.

Die Art der Durchfiilrung der den beiden Ober - Inspectoren iibertragenen
Aufyaben wird durch die Instruction bestimmt, welche jedem derselben vom k. k.
Handels- Ministerium ertheill worden ist, und von diesem nach Erforderniss ab-
gedndert werden kann. :

Abschnitt I1.
Von den Inspectoren als exponirten Organen der Central-Seebehirde.

Amtswirksambkeil.

§. 3. Fir das Kronland Venedig, fir das Kronland Croatien und fir Mi-
litir - Croatien, dann fiir das Kronland Dalmatien sind Inspectoren aufyestellt,
welche in Venedig, Fiume und Ragusa ihren Amissits haben werden.

Die Inspectoren sind exponirte Organe der Central - Seebehirde, welche in
allen oben (§. 1) beseichneten Belangen ihr fortwihrend an die Hand wu gehen
berufen sind, und die in ihrem Namen alle Gesetze und Verordnungen in See-
Schiffahrts- und hafendienstlichen, sowie in allen See - Sanititsangelegenheiten
in den beziiglichen Kronlindern zur Ausfithrung bringen, und durch welche sie
sich alle Wahrnehmungen in Betreff des See=Schiffahrt- und Hafendienstes,
sowie des See~Sanititswesens verschafft. Der Inspector soll die simmitlichen zu
seinem Wirkungsbereiche gehdrigen Dienstzweige sorgfiltig diberwachen , sowohl
im Orte selbst, als auf den vorgeschriebenen periodischen Kiistenbereisungen in
die Geschiftsfihrung der Hafen- und Sanitdtsimter, Deputationen und Agentien
genaue Einsicht nehmen, und sich von dem Zustande der Baugegenstinde und
von der Gebarung mit den Aerarialyeldern iiberzeugen. Dem Inspector liegt die
Verpflichtung ob, bei Wahrnehmunyg irgend einer Unregelmdssigkeit oder groben
Vernachlissigung die geeigneten Vorkehrungen entweder innerhalb der ihmn ein-
gerdaumten Amisgewalt zu treffen, oder anderen Falles ungesiumt bei der Central-
Seebehirde zu beantragen, wihrend er zugleich ermdchtiget ist, in dringenden
Fillen das augenblicklich Erforderliche im Sinne der bestehenden Gesetze und
Vorschriften 2u verfigen,

136 *
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Kje da je meja tu zaznamvane oblasti inSpektorjev in kako imajo oni sebi iz-
rocene naloge speljevali, to odlocijo sluzbni navedi, ki jih jim kupcijsko ministerst-
vo da in ktere bode to ministerstvo tudi, kar bo treba, premenjevalo.

Poglavje IL
Od ladjostajnih (pristanskih) in pomorsko-zdravstvenih naprav.
odlodek L

0d ladjostajnih in pomorsko-zdravstvenih naprav sploh.

Obéna uredska tijnvnont.

§. 4. Posebno sluzbno podrocje vsake posamezne verste uredov in organov pri-
stanske in pomorsko-zdravstvene uprave je ustanovljeno v sledecih odlockih 2 — 7.
Za ob¢no postavno in sluzbno pravilo veljajo za vse zdoli zaznamvane urede in
organe: v ladjostajni sluzbi politicni navigacijui edikt (brodarstveni oglas)
z dotiénimi. pozneje danimi ukazi, s priderzkom postav, ki’ pozneje namesti njih: pri-
dejo, z ukazom, ki se bo izdal ¢ez vpiS V mornarsive in ¢ez mornarski penzijni
zalog; — v pomorsko-zdravstveni sluzhi pa obéni pravilnik za zdravstveno
upravo.

Kako gre sluzbo opravljati, bodo za vsako v odlo¢kih 2 — 7 povedanih verst
navodi ustanovili, ktere ima kupéijsko ministersivo izdati in po potrebi premenjati.

Kjer je nevarno odlasati, -pa zamore vsak ured ali organ ladjostajne in pomorsko-
zdravstvene uprave v njem odkazanem okolisu pri tej prici potrebne izredne naredbe v
zmislu obstojecih postavnih predpisov pod lastno odgovornostjo storiti, to'da dolznost
ima, -nemudoma neposrednje predpostavljenemu uredu ali organu in kjer je treba,
tudi dotiéni politicni oblastnii naznaniti, kaj se je prigodilo in kaka naredba je bila
storjena. asit

§- 5. Vsak ured ali organ ladjostajne in pomorsko-zdravstvene uprave, brez
razlocka je dolzan, vsem ladjam, ki s0 Da bregu v nevarnosti, enako, naj imajo
kakorsni koli zdravstveni list (pos), dopustiti, da v lastno ali v bliznjo ladjostajo
(pristanise) stopijo, taiste, dokler so v njej, po predpisih obiuvati in se le, ko ne-
varnost mine, jih tje napotiti, kamor so namenjene. Vsak imenovanih uredov in or-
ganov ima daljej oblast, s prostim ali neprostim zdraystvenim listom (patente libera
ali non libera) previdenim ladjam ali-barkam, ki v njih ohcuvanju izroteno ladjostajo
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Die Grinzen des hiermit bezeichneten Wirkungskreises der Inspectoren und
die Art, wie dieselben die ihnen iibertragenen Aufygaben durchzufithren haben,
werden durch die ihnen ertheilten Dienst-Instructionen vom Handels-Ministerium
bestimmt, welchem es auch dberlassen bleibt, dieselben nach Massyabe des Be-
darfes abzudindern.

Hauptstick IL

Von dén Hafen- und See-Sanitits-Anstalten.

Abschnitt I.

Von den Hafen- und See- Sanitits - Anstalten im Allgemeinen.

Allgemeine Amtswirksamkeilt.

§. 4. Der specielle Dienstbereich jeder einzelnen Kategorie von Aemtern
und Organen der Hafen- und See-Sanitditsverwallung wird in den nachfolgenden
Abschnitten 2 — 7 festgesetzt. Als allyemeine gesetzliche und Dienstesnorm: gelten
fiir die simmtlichen unten bezeichneten Aemter und Organe: im Hafendienste
das politische Navigations — Edict mit den beziglichen Nachtrays - Verordnungen,
vorbehaltlich der kinftig an dessen Stelle tretenden Gesetze im Vereine mit der
2u erlassenden Verordnuny tiber die Marine - Inscription und’ dén Marine - Pen-
sionsfond: — im See-Sanititsdienste aber das allgemeine Reglement fiir
die Sanititsverwaltung. o - :

Die Art und Weise der Ausibung des Dienstes soll fir jede der in den Ab-
schnitten 2 — 7 aufyefiihrten Kategorien mittelst Instructionen geregelt werden,
welche das k. k. Handels - Ministerium zu erlassen hat, und nach Massgabe des
Bedarfes abzudindern ermdchtiget ist.

Wo Gefalr auf dem Verzuge ist, kann ubrigens jedes Amt- oder Organ der
Hafen- und See-Sanititsverwaltung in dem ithm sugewiesenen Gebiete die auyen-
blicklich nothwendigen ausserordentlichen Vorkehrungen im Sinne der bestehenden
gesetzlichen Vorschriften unter eigener Verantwortlichkeit treffen, es liegt ihm
Jedoch die Verpflichtung ob, unverweilt das ihm unmittelbar vorgesetste Amt oder
Organ, und, wo es nithiy ist, auch die bezigliche politische Behirde in die
Kenntniss des Vorfalles und der getroffenen Verfiigungen zu setzen. :

§. 5. Jedes Amt oder Organ der Hafen- und See-Sanititsverwaltung ohne
Unterschied st verpflichtet, allen Schiffen welche an der Kiiste sich in Gefahr
befinden , gleichviel, mit welchem Sanitdtspasse sie versehen sind, das Einlaufen
in den eigenen oder in den ndichsten Hafen su gestatten, sie wihrend ihres Auf-
enthaltes in denselben wvorschriftmissiy zu bewachen, und erst nach voriberge-
gangener Gefahr an ihren Bestimmungsort su verweisen.

Jedes der erwihnten Aemter und Organe ist ferner befugt, den mit freien
oder unfreien Sanititspissen (patente libera oder non libera) in den ihrer Auf-
sicht berwiesenen Hifen einlaufenden Fahrzeugen, auch wenn sie nicht sum
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pridejo, tudi ¢e se ne smejo ali nocejo pripustiti k slobodnemu obcenju, pod pristojnim
nadgledom zivez, zdravila, liste i. t. d. podeliti; dopustiti, da se mornarji ali vodniki
(piloti) za nadaljevanje voznje, kakor tadi rodovina kapitanov i. t. d. na ladjo vza-
mejo, preden se ladja primora oditi v tisto ladjostajo, kamor je namenjena.

Razdelitev teh naprav,

§. 6. Ladjostajne in pomorsko—zdravsivene naprave, kterih se osrednja po-

morska oblastnija pesluzuje v izpeljavo v §. 1 zaznamvanih nalog, se razdele v:

a) Osrednje ladjostajne in pomorsko-zdravsivene urede,

b) ladjostajne in pomorsko-zdraysivene urede,

¢) ladjostajue in pomorsko-zdraystvene odbore (deputacie),

d) ladjostajne in pomorsko-zdravstvene agencie,

e) ladjostajne in pomorsko-zdravstvene ekspoziture,

f) pomorske bolnisnice (lazarete).

‘Okraji in podokraji.

§. 7. Avstrijansko primorje z otoki, ki k njemu gredo, se razdeli glede na
ladjostajske urede v okraje, in vsak okraj se razdeli v primerno stevilo
podokrajev; glede na zdravstvene urede se pa razdeli samo v zdravst-
vene okraje, ki imajo biti enaki s podokraji ladjostajuih uredov.

 Ministerstvo kupéije bode ustanovilo meje ladjostajskih podokrajev in oziroma
zdravstvenih okrajev, toda pri tem je kar se da gledati na soglasnost s politicno
razdelitvijo. Kjer se zamore zgoditi, brez da bi temu oziru v skodo bilo, se imajo
kosi primorja in otoki tako omejasiti, kakor lega kraja, podoba brega ali hitreji in
lozeji pristop tirjajo.

Te poslednje okoljnosti imajo tudi ondi odlot,evatn, kjer gre za nadaljno razde-
litev podokrajey (v sluzbne okolisa ekspozitur §. 34).

Mesta, kjer so uredi in organi postavljeni.

§. 8. Vsak ladjostajni okraj stori okolise uredske djavnosti enega osrednjega
ladjostajnega ureda ali ladjostajnega ureda. Ravno tako se odlo¢i za vsak ladjo-
stajski podokraj.in oziroma zdravstveni okraj en ladjostajni in pommsko-&dlavstveni
odbor (deputacia) ali ena agencia. Ured s€ ima vselej postaviti v najvaznisi ladjo=
staji celega ladjostajskega okraja, odbor ali agencia v najznamenitisem mestu pri-
morja tistega ladjostajskega podokraja in 0ziroma zdravstvenega okraja.
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freien Verkehre zugelassen werden kinnen oder wollen, unter gehoriger Aufsicht
Lebensmittel, Heilmittel, Briefe ete. verabfolgen zu lassen, die Einschiffung von
Matrosen oder Lootsen zur Fortsetzung der Reise, sowie jene der Familien der
Capitine ete. zu gestatten, che das Sehiff zur Abreise nach dem Hafen seiner
Bestimmung verhalten wird.

Eintheilung der Anstallen. {

§. 6. Die Hafen- nnd See-Sanititsanstalten, deren sich die Central-See-
behorde zur Durchfiihrung der im §. 1 bezeichneten Aufgaben bedient, theilen
sich in:

a) Central-, Hafen- und See-Sammtsamler.
b) Hafen- und See-Sanitdtsimter,

¢) Hafen- und See-Sanititsdeputationen,
d) Hafen- und See-Sanililsagentien,

e) Hafen- und See-Sammtse.rposztm en,

[) See-Lazarethe.

. Bexirke und Unterbezirke.

§. 7. Die asterreichische Seekiiste mit den dazu gehivigen Inseln wird in
hafendimtlicher Beziehung in Bezirke eingetheilt, und jeder derselben
zerfillt in eine angemessene Zahl von Unterbezirken; in sanitdtsimi-
licher Beziehung wird sie aber blos in Sanitditsbezirke eingetheilt,
welche mit den hafendmtlichen Unterbezirken susammenfallen sollen.

Die Feststellung der Grinsen der Hafen -Unterbezirke und bezichungsweise
der Sanititsbezirke bleibt dem k. k. Handels-Ministerium uberlassen, es ist jedoch
dabei nach Méglichkeit auf Uebereinstimmung mit der politischen Eintheilung Be-
dacht zu nehmen. Wo es unbeschadet dieser Riicksicht geschehen kann, sollen
die’ Kiistenstrecken und Inseln so abgegrinzt werden, wie es die értliche Lage,
die Gestaltung des Ufers oder die schnellere und leichtere Zuginglichkeit er-
[ordern. '

Diese letsteren Umstinde haben auch dort 3u entscheiden, wo es sich um
eine weitere Abtheilung der Unterbezirke (als Dienstbereich der Exposituren,
§. 34) handelt.

Aufstellungsorte der Aemter und Organe.

§. 8. Jeder Hafenbezirk bildet den Bereich der Amtswirksamkeit eines
Central-Hafenamtes oder eines Hafenamtes. Ebenso wird fir jeden Hafen-Unter-
bezirk und beziehungsweise Sanititsbezirk eine Hafen- und See-Sanititsdeputa-
tion oder Agentie bestimmt. Das Amt soll jederzeit in dem wichtigsten Hafen des
gansen Hafenbezirkes, die Deputation oder Agentie an dem bedeutendsten Kiisten-

orte des Hafen - Unterbezirkes und bezichungsweise Sanititsbesirkes aufgestellt
werden.
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V ladjostajnem podokraju, v kterem je ured, se ne postavi noben odbor (de-
putacia) ali agencia, temu¢ opravila teh se uredn izroce.

Pomorske ekspoziture imajo ondi biti; od kodar je najlaglie primorje obéuvati.

Mesta, kjer so bolnisnice (lazareti) postavljene, se ravnajo po potrebah kup-
¢ije z dezelami od slobodnega kupéevanja izklenjenimi, ktera je vecidel omejena na
poglavitnise avstrijanske ladjostaje.

Za rede in organe, ki so v uredbi ladjostajne in pomorsko-zdravstvene sluzbe
najvaznisi, je v.odlockih 2, 3, 4 in 7 ustanovljeno, kje da imajo biti postavljeni.

_ Ministerstvo kupcije bode odlocevalo kraje, kjer se imajo postaviti ladjostajoe in
pomorsko-zdravstvene agencie in pomorske ekspoziture, in to ministerstvo bode tudi
smelo mesta uredov sploh in po le tem tudi meje okrajev (§. 7) premeniti, ¢e bi
se to v prihodnje potrebno skazalo zavoljo pomnozene voznje in kupcije in zavoljo
potrebe, iz tega izvirajoce nove ladjostajne in pomorsko-zdravstvene urede ustanoviti.

Pri tacih poznejsih premembah, kakor tudi pri pervem postavljenju ageneij bode
pa kupcijsko ministerstvo gledalo, kar gre, na colnijske zadeve, in za tega del do-
govorno z zdnarstyenim ministerstvom ravnalo. ;

§- 9. Po tem ko se bodo ladjostajni in zdravsiveni organi postavili, in I\adal
bi se v tem vazne premembe prigodile, ima kupéijsko ministerstvo zaznamek teh
organoy povedaje pravice, ki jih vsaka posamezna versta ima zastran sprejemanja
ladij, in meje njih sluzbnega okolisa, javno razglasiti; in skerbeti, da se bode ti
zaznamek tudi v zunanjih dezelah, kar gré, razznanil, da bode vsak pomorski lad-
jar vedil, v kterih avstrijanskib ladjostajah je pod spolnovanjem postavuih odloch
dovoljeno ladje k ohcenju pripusati.

Podredjenje in obéuvanje.

§. 10. Razmera podredjenja ladjostajnih in pomorsko - zdravstvenih uredov in
organov v zadevah vsake tch obeh sluzbnih panog je ustanovljena v sledecih od-
lockih 2—7.

Ali se opravila pri podloznih sluzbnib organil po pledplsdn osl\elbl_jujejo cez
to si visji ured ali organ gotovost zadobiva pogledovaje opravilske zapisnike in ra-

cune, po okoljnostih in zlasti pri vaznih prigodkih tudi s tem, da se osebno dela
poprime.

Odloccek KN,

Od osredujih ladjostajnih in pomorsko-zdravstvenih uredov.
Sosebna uredska djavnost,

§- 11. V ladjostajni sluzbi obseze uredska djavnost osrednjih ladjostajnih
inpomorsko-zdravstyenih uredo :
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In dem Hafen-Unterbezirke, in welchem das Amt sich befindet, wird keine Depu-
tation oder Agentie aufgestellt, sondern diec Verrichtung dieser dem Amte vibertragen.

Die See- Exposituren kommen an jene Puncte zu stehen, von wo aus die
Ueberwachung der Kiiste am leichtesten maglich ist.

Die Standpuncte der Lazarethe richten sich nach den Bediirfnissen des zu-
meist bloss auf die vorziglichsten disterreichischen Hifen sich beschrinkenden
Handelsverkehres mit den vom freien Verkehre ausgeschlossenen Lindern.

Fiir die im Hafen - und See- Sanitdtsorganismus wichtigsten Aemter und
Organe sind die Aufstellungspuncte in den Abschwitten 2, 3, 4 und 7 festgesetzt.

Die Bestimmung der Orte, wo die Hafen- und See-Sanilitsagentien , sowie
die See- Exposituren ad[qestem werden sollen, wird dem Handels - Ministerium
tiberlassen, welchem auch jene Aenderungen in der Aufstellung der Aemter iiber-
haupt und dem zufolge in der Abgrinsung der Besirke (§. 7) zustehen, deren
Nothwendigkeit sich allenfalls in der Folge durch die Zunahme der Handels-
und Schiffahrtsbewegung und durch das hieraus entstehende Bediirfniss der Er-
richtung neuer Hafen—- und See- Sanititsimter herausstellen kann.

Bei solchen spiteren Aenderungen, sowie bei der ersten Aufstellung der
Agentien wird tubrigens das k. k. Handels-Ministeriumn auf die den zollimtlichen
Verhdltnissen gebiihrenden Riicksichten  Bedacht 2w nehmen, wund desshalb im
Einverstindnisse mit dem k. k. Hinans~ Ministerium vorzugehen haben.

§. 9. Nach beendeter Aufstellung der Hafen- und Sanitits - Organe, sowie
bei eintretenden wichtigen Aenderungen in denselben , ist. ein Verzseichniss dieser
Organe mit Andeutung der jeder einzelnen Kategorie in Besug auf die Annah-
me von Fahrzeugen eingerdiumten Befugnisse, und der Grdnzen ihres Dienstbe-
reiches vom k. k. Handels-Ministerium dffentlich kundzumachen, wund diesem Ver-
zeichnisse auch im Auslande die geeignete Veriffentlichuny 3u verschaffen, damit
Jjeder Seefahrer wisse, in welchen ésterreichischen Hifen die Zulassung zum Ver-
kehre unter Beobachtung der gesetzlichen Bestimmungen gestattet ist.

Unterordnung und Ueberwachung.

§. 10. Das Verhiltniss der Unterordnung der Hafen- und See-Sanititsimter
und Organe in den Bezichungen jedes einzelnen dieser beiden Dienstzweige st
in den nachfolgenden Abschnitten 2 — 7 [estgeselsl.

Ueber den wvorschriftmdssigen Geschiftsgang bet den unterstehenden Dienst-
organen vergewissert sich das vorgesetste Amt oder Organ durch die FEinsicht
der Geschdftsprotokolle und Rechnungen, nach Umstinden und namentlich bei
wichtigen Vorkommnissen auch mit persinlicher Dazwischenkunft.

Abschnitt I1.
Von den Central-, Hafen- und See-Sanitdtsimtern.
Specielle Amtswirksamkeit.

§- 11. Im Hafendienste umfasst die Amtswirksamkeit der Central-,
Hafen - und See- Sanitdtsimter :

137
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a) skupno pomorsko in ladjostajno policijsko’ sluzbo z opravili vpisa v mornarstvo
~in mornarskega penzijnega zaloga v lastnem mestu. na podlogi sedaj obsto-
jecih ali po daljsem razvitju dotiénega postavodajstva prihodnjic v veljave pri-
hajajocih predpisov; daljej razsojajo v pervi stopnji pri prestopih teh predpisov ;

b) opravljanje ravno teh sluzbnih opravil za ostale v njih okraju (§. 7) lezece
ladjostaje, ali vodbo in obéuvanje tega opravljanja, ée se ima na samem me-
stu zgoditi, in je torej po §. 23 odborom ali po §. 28 agenciam izroéeno;

¢) nadgled odborov in agencij ali dru?th organov, ki v njih okraj gredo, v vseh
dnarnicnih in racunshih opravilih;

d) nabiranje dat in sostavljanje izkazov ez stan, obéenj'e in gibanje kupcijskega
mornarstva, kakor tudi ostalih- statisticnih in druzih priodicnih vlog za rell
okraj 3 ‘

e) podajanje.vseh teh nasvetov in -mnenj, ki najdejo dobro, brez da bi jih bila
visja oblastnija opomnila, jih predlozili ez razviije pomorsko- in ladjostajno-
policijskih ‘postav, ali za popravo opravijavne sluzbe in za spolnjenje napravs

f) pobero, odrajtovanje in zaracunan_]f- derza.vmh in druzih ladjostajnih davsin
(poglavje 1V.); '

g) oskerbovanje (istih opravil, ki so jim #e izrocene ali se jim bodo s posebnimi
predpisi prihodnjié ‘izrocile zavoljo njih postavljenja v mestu osrednje pomorske
oblastnije, ali inspektorjev (§. 13) kot sredisu za eno ali za veé kronovin.

Ta poslednja naloga (g), ktere obsezek se hode deloma vravnal s prihodnjo
postavo ¢ez vpis v mornarstvo, in ktero zZamore kapéijsko ministerstvo todi razpro-
streti na dnarnicne opravila ali ‘na-druge veje ladjostajne sluzbe, stori, da so tu
omenjeni organi osrednji uredi v ladjostajni sluzhi. '

§- 12. V. pomorsko-zdravstveni sluzbi obseze uredska djavnost osred-
njih in pomorsko-zdravstvenih uredov:

a) obtuvanje primorskega kosa podokraja, v kterem ima ured svoj sedez, nekaj
s svojim sluzbnim osebjem, ki se v kraju samem znajde, nekaj pa po cuvajih
(ekspoziturah), ki se hodo na primernih mestih postavili;

b) nadgledovanje ekspozitur podokraja v njih zdraystyenih shuzbnih opravilibh, pod-
ucevanje taistib, in ob¢enje z njimi po kratki poti;

¢) primerno ravnanje s ladjami, ki pridejo v njih ladjostajo s prostim zdravst-
venim listom (patente hibera);
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a) Den gesammten See- und Hafen-Polizeidienst mit Einschluss der Geschifte
der Marine-Inscription und des Marine-Pensionsfondes im eigenen Stand-
orte, auf der Grundlage der jetzt bestehenden oder im Verfolge der weiteren
Ausbildung der bewiglichen Gesetzgebung kinftig Geltung erhaltenden Vor-
schriften: [ferner das Krkenntniss in erster Instanz bei vorkammenden
Uebertretungen jener Vorschriften ;

b) die Ausibung der ndmlichen Dienstverrichtungen fir die ubregen innerhalb
ihres Besirkes (§. 7) gelegenen Hifen, oder die Leitung und Ueberwa-
chung dieser Ausiibung, in sofern sie an Ort und Stelle statthaben muss,
und desshalb vermége §. 23 den Deputatioien oder laut §. 28 den Agen-
tien anvertraul ist;

¢) die Beaufsichtigung der zu ihrem Bezirke yaiml yen Deputauonen und
Agentien oder sonstigen Organe in allen Casse - und Rechnungsgeschiften ;

d) die Sammlung der Daten und die Zusammenstellung der Nachweisungen tiber
Stand, Verkehr und = Bewegung der Handels-Marine, sowie der iibrigen
statistischen und sonstigen periodischen Eingaben fiir den ganzen Bezirk:

e) die Erstattung aller jener Vorschlige und Gutachten, zu welchen sie auch
ohne vorausgegangene Aufforderung der Oberbehirde zur Ausbildung der
see - und hafenpolizeilichen Gesetze, oder zur Verbesserung des ausiiben-
den Dienstes und zur Vervollkommnung der Anstalten sich veranlasst finden ;

[) die Einhebung, Abfulr und Verrechnung der Aerarial- und sonstigen Ha-
fengebiihren (Hauptstick 1V.);

g) die Besorgung jener Geschifte, welche ihnen vermige ihres Sitzes im Orte
der Central-Seebehirde oder der Inspectoren (§. 13) als Centralpuncte
fir Ein- oder mehrere Kronlinder durch besondere Vorschriften iibertra-
gen sind oder kiinftig tibertragen werden.

Diese letste Aufgabe (g), deren Umfang sum Theile durch das bevor-
stehende Gesetz tiber die Marine-Inscription normirt werden wird, und welche
vom Handels - Ministerium auch auf die Cassegeschifte, oder auf andere Zweige
des Hafendienstes ausgedehnt werden kann, gibt den hier erwdhnten Organen
die Stellung als Central - Aemter im Hafendienste. '

§. 12. Im See - Sanititsdienste umfasst diec Amiswirksamkeit der Cen-
tral-, Hafen- und See- Sanititsimter :

a) Die Ueberwachung der Kiistenstrecke des Unterbezirkes, in welchem das
Amt seinen Sitz hat, theils maittelst des im Orte selbst befindlichen eigenen
Dienstpersonales, theils mittelst der an geetgneten Puncten aufyestellten Wich-
ter (Exposituren); ‘

b) die Beaufsichtigung der Exposituren des Unterbezirkes in thren sanitdits-
dmtlichen Dienstverrichtungen, die Belehrung derselben, und der Verkehr
mit ihnen im kurzen Wege;

¢) die geeignete Behandlung der in dem eigenen Hafen mit freiem Sanitits-
passe (patente libera) einlaufenden Schiffe ;

137 *
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d) zdravstveno-uredsko obcuvanje ladij in ravnanje z njimi, ki v ravno tisto lad-
jostajo s cistim zdravstvenim listom (patente netta) pridejo, pod pogojem, da
po obstojecem kontumacijnem pravilniku niso dolzne blaga raztovoriti, in ce ni
v ravno tem kraju kak lazaret, ker bi bilo v tem primerleju ladje tje napotiti;

e) izdajanje ali attergiranje zdravstvenih listov za vse ladje, ki iz ladjostaj podo-
kraja odidejo; ;

f) dajanje nasvetov za dobro razsnovo pomorsko-zdravstvenih postav in za to
upravno vejo odlocenih naprav in sluzbnih naredh

g) pripomoé za ohéno obderzanje pomorsko - zdravstvenih predpisov in razsojo v
pervi stopnji pri pregreskih zoper te predpise, ako se zgode v podokraju, v
kterem je ured postavljen;

h) pobero, odprave in zarajtovanje derzavnih pomorsko-zdravstvenih davsin (po-
glavje IV.); -

i) oskerbovanje tacih opravil, ki so se jim ali se jim bodo zavoljo njih' sedeza

« v kraju osrednje pomorske oblastnije ali pa ingpektorjev (§. 13) kot sredisu

" za eno ali vec kronovin izrocile.

Zavoljo naloge pod i), ktero bode kupcijsko ministerstve nadalje ustanovilo, in
ki se za sedaj samo tice dnarni¢nih opravily postanejo omenjem organi tndi v zdrav-
stveni sluzbi osrednji uredi. 3 .

Mesta, kjer 80 postavljeni.

§. 13. Osrednje ladjostajne in pomor'-ik()-zdravstvme urede zadobe tiste ladjo-
staje, kjer imajo ravno zavoljo njih vecje vaznosti osrednja pomorska oh]a«tnua ali
pa njeni inspektorji svoj uredwlu sedes, torej:

‘a’) Benetke,
b) Merst,
¢) Reka,
d) Dobrovnik. _
S podredjenje.

§. 14. Osrednji ladJOQthl]l in pomorsko - zdravst\ eni uredi so podlozni za obe
sluzbni panogi v tistih kronovinah, za kiere so l]]b]](!l\lOl‘jl postavljeni, po le-tih,
v ostalih (Goriski z Istrijo in derza‘ o-neposrednjim Terzaskim mestom) neposredoma
osrednji_pomorski oblastnii.

Stan osebja,

§. 15. Osrednji ladjostajni in pomorsko-zdrayitveni uredi dobe:
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d) die sanititsimtliche Bewachuny und Behandtung der im ndmlichen Hafen
mit reinem Sanititspasse (patenta netta) ankommenden Fahrzeuge, voraus-
gesetzt, dass sie nach dem bestehenden Contumaz~Regulativ nicht wur Aus-
ladung von Waaren verpflichtet sind, und wenn nicht im ndmlichen Orte
ein Lazareth besteht, weil in diesem Falle die Fahrzseuge dorthin gewiesen
werden miisstenr ; - i)

e) die Ausstellung oder Attergirung der Sanildtspisse fiir alle aus dm~Hc‘ifen
des Unterbezirkes absegelnden Fahrzeuye:

[) die Erstattung von Vorschligen zur. gedethlichen Awélfd?my der See-~Sa-
nitdtsgesetze und der fiir diesen Verwallungszweig bestimmien Anstalten
und Diensteinrichiungen : -

g) die Mitwirkung zur allgemeinen Aufrechthaltung . der See- Sanititsvor-
schriften und das Erkenniniss in erster Instanz bei- Vergehen gegen die-
selben, welche im Bereiche des Unterbezirkes, in dem das Amt seinen Sity
hat, vorkommen ; . :

h) die Einhebung, Abfuhr und Verrechnung der Aarm‘ml See - Sanitdtsge-
biihren (Hauptstiick 1V.) ;

i) die Besorgung solcher Geschiifte, welche thnen vermige a'lu'es Sitzes im
Orte der Central-Seebehirde oder der Inspectoren: (§. 13) als Central-
puncle fiir ein oder mehrere Kronlinder ﬂfwrtr'ayen sa‘nd, oder ibertragen
werden kionnen,

Die Aufgabe 7), deren weitere Fe xtsrellung dam k. k. Handels—M;nme: um
iberlassen bleibt, und welche fir jetzt bloss auf die Cassegeschifte bezogen wird,
weiset den erwdhnten Organen auch im Sanitdtsdienste die Stellung als Central-
Aemter an.

Aufstellungsorte.

§. 18. Central-, Hafen~ und See - Sanititsimter erhalten jene Hafenplitze,
wo gerade in Beriicksichtigung shrer hervorragenden. Wichtigkeit die Central-
Seebehirde selbst oder ithre Inspectoren den Amtssits haben, daher:

a) Venedig,
b) Triest,
¢) Fiume,
d) Ragusa.

Unlerordmmg

8§ 14, 1),9 Conts ‘al -, Hafen~ und See-Sanititsimter unterstelcen fiir beide
Dienstzweige in jenen Kronlindern, fir welche Inspectoren aufgestellt sind, mit-
telst dieser, — in den iibrigen (Gors und Istrien, mit der reichsunmittelbaren
Stadt Triest) unmittelbar der Central-Seebehirde.

Personalstand.

§. 15. Die Central-, Hafen- und See-Sanititsimter erhalten:
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Enega lodjostajnega in pomorsko-zdravstvenega kapitana,

enega ladjostajnega adjunkta,

enega pomorsko-zdravstvenega adjunkta,

enega ali ve¢ kanclistov ali uredskih pisarjev,

potrebno dnarnicno osebje ,

potrebno Stevilo ladjostajnih vodnikov (pilotoy),

potrebno. stevilo inspekeijnih gvardjanov,

potrebno stevilo obcasnih cuvajev. ;

Kjor je zavolj vecjega obsira sluzbe potreba, se ima kapltanu za tehnicni del
uredskih opravi en ladjostajni Jajtnant pridati, in za vizanje ladjostajnih vodnikov se
bodo ladjomojstri ali podladjomojstri - postavili. Tudi se, ako sluzbne okoljno.sti to
tirjajo, eden ali dva ur edska sluzabnika postaviti zamoreta. .

Zdraviteljske -opravila oskerbljujejo pri osrednjlb ladjostajmh in pomorsko-
zdravstvenih uredih lazaretni zdravniki. D, 4

§. 16. Naprava ladjostajue straze za varnost v 'l‘elstu, ktere SthSkl se s po-
sebnim davkom zalagajo, se priderzi, — ker so krajne okoljnosti potrebnost taiste
skazale, in se le poznejsim skusnjam se mora prepustiti razsoja, ali bi bilo dobro
tudi drugod tokosno naprave pod enacimi pogoji vpeljati ali ne.

Jemanje pripomoénih ‘mornarvjev se za Dalmacijo kolikor potreba tirja in dﬂklel
taista terpi, tudi za naprej dovoli, kakor je doslej v navadi bilo.

Naprava zunajnih ladjostajnih vodnikov ali pilotov (Piloti Locatieri) v bene-
skem primorju je priderzana posebni vravnavi.

odlodek KIN.
Od ladjostajnih ju pomorsko-zdravstvenih uredov.
Sosebna uredska djavyost.

§. 17. V ladjostajni sluzbi obseze’ uredska djavnost ladjostajnih in po-
morsko zdravstvenih uredov v §. 11 od a) do f) zaznamvane naloge. '

§. 18. V pomorsko-zdrastveni Sluzbi se za ladjostajne in pomorsko-
zdravstvene urede v §. 12 od a) do h) povedane opravila in dolznosti kot rei njih
sluzbe izreko. .

Mesta, kjer S0 postavljeni.

'§- 19. Ladjostajne in pomorsko-zdravstvene urede dobe tiste ladjostaje, ki se
perve za poglavitnimi, v §. 13 imenovani, ladjostajami zavoljo obsira svojega hro-
darstvenega ohéenja, zavoljo vaznosti Svoje l\llpuje a,h zavoljo lastnega ladjarstva
za posebno znamenite pokazejo, torej: |

a) Kjodzia, :
b) Rovinj,
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Einen Hafen- und See-Sanititscapitdn,

Einen Hafenadjuncten,

Einen See-Sanititsadjuncten,

Einen oder mehrere Kanszlisten oder Amtsschreiber.

das erforderliche Casse-Personale,

die néthige Zahl von Hafenlootsen,

die nithige Zahl von Inspections-Quardianen,

die nithige Zahl von eventuellen Wichtern.

Wo die grissere Ausdehnung des Dienstes es nothig macht, soll dem Capitin
fiir den technischen Theil der Amtsverrichtungen ein Hafenlicutenant beigegeben,
und zur Leitung der Hafenlootsen die Aufstellung von Boots- oder Unterboots-
mdnnern bewilliget werden. Auch kann, wenn die Dienstverhiltnisse es fordern,
die Bestellung von einem oder zwei Amitsdienern statifinden.

Die drstlichen Verrichtungen werden bei den Central-, Ha[en-,m:d See-
Sanitditsamtern vom Lazaretharzte besorgt. |

§. 16. Das Institut der Hafen-Stherhec!swaclze in 'Triest, dessen Kosten
durch eine besondere Auflage gedeckt sind, wird — da die Localverhiltnisse
dieses Bediirfniss herausgestellt haben —— beibehalten, und es muss den spiteren
Erfahrungen die Beurtheilung anheim gestellt bleiben, ob die Einfihrung eines
solchen Institutes unter den gleichen Bedingungen auch anderorts angezeigt sei.

Die Aufnahme wvon Aushilfsmatrosen wird fir Dalmatien nach Massgabe
und auf die IJau_ér des Bedarfes in der bisher bestandenen Weise [ortan be-
williget.

Das Institut der dusseren Hafenlootaen (l’:lou Locatwu) in dem venetiani-
schen Kiistengebiete bleibt einer abgesonderten Regeluny vorbehalten.

Abschnitt 111 .
Von den Hafen - umf See - Sanitdtsimtern,

Specielle Amtswirksamkeil.

§. 17. Im Hafendienste umfasst die Amtswirksamkeit der Hafm- und
See-Sanititsimter die im §. 11 von a) bis [) bezeichneten Aufyaben.

§. 18, Im See-Sanititsdienste werden fir die Hafen- und See-Sani-
tatsamter die im §. 12 von a) bis h) angefithrten Geschifte und Verpflichtungen
als Gegenstinde ihres Dienstbereiches festgesets!.

Aufstellungsorle.

S. 19. Hafen- und See- Sanititsimter erhalten jene Hafenplitze, welche
ndchst den i §. 13 bezeichneten Haupthifen wegen der Ausdehnung ihres
Sc’"ff“’“‘fverkehres wegen der Wichtigkeit ihres Handels oder wegen der eigenen

Rhederei als vorzugsweise wichtig erscheinen, daher:
a) Chioggia,

b) Rovigno,
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¢) Losin mali,
d) Bakar,

e) Kraljevica,
f) Senj,

g) Zadar,

h) Splet,

i) Milna.

Podredjenje,

§. 20. Ladjostajni in pomorske - zdravstveni uredi' so podlozni za obe sluzbni
panogi v ftistih kronovinah, za kiere so postavljeni mspektor_]n o le-tih, — v osta-
lih pa neposredoma osmdn_]l pommsLI oblastnii.

Stan osebja,

§. 21. Ladjostajui in pomorsko-zdravstveni uredi dobe:

enega ladjostajnega in pomorsko-zdravstvenega kapitana,

enega pomorsko- -zdravstvenega adjunkta,

enega kontrolnega uredskega pisarja,

potrebno Stevilo ladjostajnih ladjovodnikoy (pnlotov), ;

potrebno Stevilo inspekeijnih gvardjanov,

potrebno Stevilo obcasnih straznikov.

Kjer je zavoljo vetjih opravil potreba, se razan kontrolnega Se eden ali vee
uredskib pisarjev dovoli, kakor tudi en ladjomojster ali podladjomojster za nadgle-
dovanje in vizanje ladjostajnih vodnikov (pilotov) uredu prida.

Zdraviteljske opravila se pri ladjostajnih i pomorsko-zdravstvenih uredih, ako
ni v tem Iuaju nobenega lazaretnega zdravnika, ki bi jih opravijal, — okrajnemu
zdravniku, in ¢e nobenega tacega ni, kakemu druge-mu zdravniku tistega kraja za
nrimerno placilo ali dnugo odskodho po obstojelih razmerah odloceno izroée, da jih
osl\enl)l_]u_;t '

§. 22. Zastran pripomoc¢nih mornarjev v Dalmacii in zunajnih ladjostajnih vod-
nikov na beneskem primorju velja §. 16.

odlocek IV

0d ladjostajnih in pomorsko-zdravstvenih deputacij ali odhorov,
Sosebna uredska djavnost,

§. 23. V ladjostajni sluzbi ne obseze uredska djavnost ladjostajnih in
pomorsko-zdravstvenih deputacij druzega Kakor dolznost, pod vodbo in nadgledom
predpostavijenega osredinjega ureda ali nreda vse tiste ladjostajno -uredske opravke
oskerbov‘ati, ki so jim kot navadne sluzbne dolznosti (A) nalozene. V vseh ostalih
pomorsko brodarstvo in ladjostajno sluzbo zadevajocih prigodkih imajo one predpo-
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¢) Lussin piccolo,
d) Buccari,

e) Porto Ré,

[) Zengy,

9) Zara,

h) Spalato,

¥) Megline.

Unteroa dnung

§. 20. Die Hafen - und See - Samlatsam!er untersteheu fiir beide Dienst-
2weige in jenen Kronlindern, fiir welche Inspectoren aufgestellt sind, mittelst
dieser, — in den 1ibrigen unmittelbar der Central-Seebehirde.

Personalstand,

§. 21. Die Hafen- und See-Sanititsimter erhalten:
Hinen Hafen- und See-Samzatsca]nmn, |

Einen See-Sanititsadjuncten,

Einen controlirenden Amisschreiber,

die nithige Zahl von Hafenlootsen,

die nithige Zahl von Inspections-Quardianen, ;.

die nothige Zahl von eventuellen Wichtern.

Wo eine grissere Geschiftsausdehnung es nithig macht, werden ausser dem
controlirenden noch ein oder mehrere Amtsschreiber bewilliget, auch ein Boots-
oder Unterbootsmann  zur Beaufsichtiqyung "und Leitung ~ der _Haafenlootsen dem
Amte beigegeben.

Die drstlichen Verrichtungen werden bei den Hafen- und See - Sanitditsim-
tern, wenn kein Lasaretharzt im ndimlichen Orte sich befindet , dem diese Oblie-
genheit zufillt , vom Bézirksarste, und in Ermanglung eines solchen von ir-
gend einem anderen Arste des Ortes gegen eine angemessene Remuneration oder
eine andere den Verhdltnissen entsprechende Entschddigung besorgt. :

§. 22. Hinsiohtlich der Aushilfsmatrosen in Dalmatien und der dusseren
Hafenlootsen im venehamsclsen Kiistengebiete gilt der §. 16,

Abschnitt IV.
Von den Hafen - und See - Sanitils - Deputationen.
Specielle Amtswirksamkeit.

§- 23. Im Hafendienste beschrinkt sich die Amtswirksamkeit der Hafen-
und See-Sanitits-Deputationen auf die Verpflichtung, unter der Leitung und Be-
aufsichtigung des vorgesetzten Centralamtes oder Amtes alle jene hafendimtlichen
Verrichtungen sy besorgen, welche ihnen als gewihnliche Dienstesobliegenheiten
(A) zustchen. In allen sibrigen auf die See-Schiffahrt und den Hafendienst be-
ztiglichen Vorkommnissen haben sie dem vorgesetzten Amte Berichte und Aus-

138
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stavljenemu uredu porocila in razjasnila dajati, in od njega narocila prejemati; —
one imajo ladjarje v primernih prigodkih na visji ured napotovati, in v poti delega-
cie vse tiste narocila spolnovati, ki jih jim visji ured za vsaki primerlej posebej da,
tudi v silnih prigodkih (B), kakor je predpisano, uredovati.

A. Za navadne sluzbne dolznosti se tu sledece zaznamvajo:

a) opazovanje globokosti vode v ladjostaji in pri vstopih v ladjostajo;

b) skerb za obderzanje stavh in druzih materialnih potrebsin ladjostaje v zvezi z
stavbnimi in krajnimi oblastnijami;

¢) soznavanje in derzanje v razvidnosti vseh ladjodel v ladjostaji sami kakor
tudi v okolisu uredovega okraja,

d) skerb za yarno postavljanje ladij, ki v njih okraj pridejo;

e) preiskovanje papirjev (skazal) prihajajocih ladij ;

f) nadgledovanje zastran spolnovanja pomorsko - in ladjostajno-policijskih postav
8 postave za ribce yred, — perve pozvedbe pri prestopkih in naznanilo na
visji ured za nadaljno ravnanje;

g) vidiranje se rabljivih rol mornarskih ljlldl pri odhodu Iadu,

h) dopusenje, da mornarji iz ladje na zemljo stopija, ako . po doverseni sluzbi
domu gredo; - :

i) izdajanje muasmll qmemhanuh listov za odl\azarue ladje na ule ured;

k) derzanje prihodnih in odhodnih regiStrov za kupcujske ladje in ribske barke,
daljej sostavljenje periodicnih pregledkov cez gibanje brodarstva in kupiije,
kakor tudi ostali statisticni izkazki za celi podokraj;

1) nadgled, kadar se ladja razbije ali na bregu obsedi in pri drugih nezgodah
na morju, neposrednje dovoljevanje pri tej prici silno potrebne pomoci zdru-
zeno z krajnimi oblastnijami in nemudno naznanilo na visji ured éez prigodbe
in_storjene naredbe;

m) pripomoc v opravilih, zaznamvah in zaracunbah vpisovanja v mornarstvo in
mornarsivenega penzijnega zaloga; :

n) pobera, odprava in zaracunjenje derzavnih in dlumln ladjostajnih davsin (Po-
glavje 1V.)

B. Vizrednih in qosel)uo stlnih pllmerch|h imajo omenjeni organi oblast se
sledece opravljati:

0) dovoljevati, da ljudje mornarji, &e tudi niso izmed gori (h) zaznamvanih, iz
barke stopijo, toda le kadar je nepogojua potreba; in da drugi s pravilnimi



524

kiinfte zu liefern , und seine Weisungen einzuholen; — sie haben die Seefahrer
in den geeigneten Fillen an das vorgesetzte Amt su weisen, und im Delegations-
wege alle’ jene Auftrige zu vollziehen, welche von dem vorgesetzten Amte ithnen
von Fall zu Fall ertheilt werden, auch in dringenden Vorkommnissen (B) auf
die vorgeschriebene Weise das Amt zu handeln.

A. Als die gewdhnlichen Dienstes-Obliegenheiten werden hier folgende
bezeichnet :

a) die Beobachtung der Wassertiefen im Hafen und an den Hafeneinfahrten ;

b) die Obhut fir die Erhaltung der Bauten und sonstigen materiellen’ Erfor-
dernisse des Hafens im Vereine mit den Bau- und mit den Ortsbehirden ;

¢) die Kenntnissnahme und Ersichtlichmachung der Schiffsbauten im Hafen
selbst und in dem Bereiche ihres Amtsbezirkes;

d) die Vorsorge fiir die sichere Aufstellung der mnerhalb thres Bezurkes emn—
laufenden Fahrzeuge: :

e) die Untersuchung der Schiffspapiere der ankommenden Fahrseuge ;

f) die Aufsicht in Bezuy auf die Beobachtung der See- und Hafenpolizei-
Gesetze mit KEinschluss der Fischerordnung, — die ersten Erhebungen
bei vorkommenden Uebertretungen und die Anzeige an das vorgesetzte Amt
sur Einleitung des weiteren Verfahrens;

g) die Vidirung der noch brauchbaren Mannschaftsrollen bei der Abreua des
Fahrzeuges;

k) die Gestattung der Ausschiffung der nach vollendetem Dienste heimkehyren-
den Seeleute ;

i) die Ausstellung von provisorischen Geleitscheinen zur Ueberweisuny * eines
Fahrzeuges an das vorgeseltze Amt;

k) die Fihrung der Ankunft- und Abfahrt-Reyister [iir Handelsfahrzeuge
und Fischerbarken, ferner die Zusammenstellung der periodischen Ueber-
sichten der Schiffakrtsbewequng und des Verkehres, sowie die 1ibrigen sta-
tistischen Nachweisungen fiir den ganzen Unterbezirk ;

1).die Aufsicht bei Schiffbriichen, Strandungen und sonstigen Seeunfillen, dis
unmittelbare Gewahrung der augenblicklich dringenden Hilfeleistungen vm
Vereine mit den Ortsbehirden und die ungesiumte Anzeige an “das vorge-
setzte Amt iiber den Vorfall und die getroffenen Verfiigungen ;

m) die Mitwirkung in den Geschiften, Vormerkungen und Verrechnungen der
Marine-Inscription und des Marine-Pensionsfondes ;

n) die Einhebung, Abfuhr und Verrechnung der Aerarial- und sonstigen Ha-
fengebiihren ( Hauptstiick 1V.)

B. In ausserordentiichen und besonders dringenden Fillen sind
die erwihnten Organe noch su folgenden Dienstesverrichtungen ermdchtiget:

0) zur Gestattung der Ausschiffung von Leuten der Schiffsmannschaft, wenn
ste auch nicht zu den oben (h) bezeichneten gehiren, jedoch nur bei un-
bedingter Nothwendigkeit, und zur Einschiffung anderer mit regelmdssigen

138 *
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izkazali previdjeni ljudje v ladje grejo, kar se pa mora ob enem visjemu ure-
du naznaniti;

p) jemati prosnje za dovoljenje na barko ili, za izdanje role mornatskih ljudi,
pomorskih potnih listov in brodarstvenih dopustnic (licencij), ali za . obnovo
takoSnih piszm; te prosnje je treba visjemu uredu podati ali razlozitis

q) prejemati banderne patente tacih bark, ki jih imajo obnoviti ali prepisati dati
in ki se ne morejo same k osrednjemu uredu ali k uredu peljati , torej jih je
tjekej poslati; ‘ :

r) za vsaki primerlej in s posebnim dovoljenjem poberati takse za banderne pa-
tente, pomorske potne liste in brodarstvene dopustnice ali druge pomorskim
brodarjem nalozene daysine, ktere se pa morajo tudi za vsaki primerlej pose-
bej na visji ured odpraviti. ‘

. §. 24. V pomorsko-zdravstveni sluzbi obseze uredska djavnost lad-
jostajnih in pomorsko - zdravstvenih deputacij v §. 12 od a) do h) zaznamvane
naloge. ' ‘ : :

Mesta, kjer s0 postavljene.

- §- 25. Ladjostajue in pﬂmousko-zdravslvene-deputaciie dobe tiste: primorske
mesta, pri kterih sicer ni pogojev za postavijenje. pravega ureda (§- 19), v kterih
je pa zavoljo njih krajne lege ali njih zivejse kupéije potrebno- ali dobro poskerbeti
za prejemanje ladij pod kontumacijno reservo. torej:

a) Piran,

b) Sibenik,

¢) Vis,

d) Hvars \

e) Korcula. d

Podredjenje.

§- 26. Ladjostajne in pomorsko-zdravstvene deputacije so podlozne v ladjo-
stajni sluzbi osrednjemu uredu ali uredw, v okraju kterega one leze; — v po-
worsko-zdravstveni sluzbi so v tistih kronovinah, za ktere obstoje inspek-
torji, po-le-tih, — v ostalih pa neposredoma osrvednji pomorski oblastnii' podredjene.

Stan ilﬂ(!bja.

§. 27. Ladjostajne in pomorsko-zdravstvene deputacie dobe: ;

enega ladjostajnega in pomorsko-zdravstvenega odbornika,

enega kontrolnega uredskega pisarja,

dva inspekeijna gvardjana,

potrebno Stevilo obéasnih straznikov (Cuvajev),

Zdraviteljske opravila pri ladjostajoib in pomorsko - zdravstvenih deputaciah
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Documenten wversehenen Individuen unter gleichzeitiger Anzeiye an das
vorgesetzte Amt:

p) sur Annahme von Gesuchen wm die Erlassung von Einschiffungsbewilli-
gungen, Mannschaftsrollen, Seepissen und Schiffahrts - Licenzen , oder um
die Erneueruny solcher Urkunden, welche Gesuche dem vorgesetzten Amte
vorzulegen oder vorzutragen sind ;

q) zur Uebernahme der Flaggenpatente von solchen Schiffen, welche dieselben
erneuern oder umschreiben. zu lassen haben und nicht selbst zum Central-
amte oder  Amte fahren kinnen, daher sie dorthin einsusenden sind ;

r) zur Einhebung — von Fall 2zu Fall und mit besondérer Ermdchtigung — von
Taxen fir Flaggenpatente, Seepdsse und Schiffahrts - Licenzen oder ande-
rer von den Seefahrern zu entrichtenden Gebihren, welche iibrigens auch
von Fall zu Fall' an das vorgesetste Amt abgefiihrt werden miissen.

§. 24. Im See-Sanititsdienste umfasst die Amtswirksamkeit der
Hafen- und See - Samtursdeputanonen die im §. 12 von a) bis h) bezeichneten
Aufyaben.

Aufstellungsorte.

§. 25. Hafen- und See-Sam'tdtédcputationen erhalten jene Kiistenplitze,
bei welchen zwar nicht die Bedingungen sur Aufstellung eines formlichen Am-
tes (§. 19) eintreten, in denen aber wegen threr ortlichen Lage oder thres
lebhafteren Verkehres eine Vorsorge zur Aufnahme von Fahrzeugen unter Con-
tumazreserve sich als nithig oder wiinschenswerth darstellt . daher :

«) Pirano,
b) Sebenico,
c¢) Lissa,

d) Lesina,
e) Curzola. ,

Unlerordnung.

§. 26. Die Hafen- und See- Sanititsdeputationen unterstehen im Hafen -
dienste dem Centralamte oder Amte, innerhalb dessen Bezirkes sie gelegen
sind; — im See-Sanititsdienste sind sie in jenen Kronlindern , fir wel-
che Inspectoren bestehen, mittelst dieser, — in den tibrigen unmittelbar der Cen-
tral-Seebehirde untergeordnet.

Personalstand.

§- 27. Die Hafen- und See-Sanititsdeputationen erhalten :

Einen Hafen- und See-Sanititsdeputirien,

Einen controlirenden Amtsschreiber,

zwel Inspections-Quardiane,

die nithige Zahl von eventuellen Wichtern.

Die drztlichen Verrichtungen werden bei den Hafen- und See-Sanititsdepu-
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oskerbljuje okrajni zdravnik, ¢e je kteri v kraju samem, ¢e ga pa ni, se te opra-
vila drugemu pripravnemu zdravniku tistega kraja za primerno plac:lo ali. drugo
odskodbo po okoljnostih izroce.

odlocek V.

Od ladjostajnih in pomorsko-zdravstvenih agencij.
Sosebna uredska djaynost.

§. 28. V ladjostajni sluzbi obseze uredska djavnost ladjostajnih in po-
morsko-zdravstvenih agencij ravno tiste naloge in opravila, ki so v §. 23 deputa-
ciam odkazane.

§. 29. V pomorsko-zdravstveni sluzbi so ladjostajnim in pomorsko-
zdravstvenim agencijam izrocene v §. 12, pod a), b), c), e), f), g) in h) za-
znamvane naloge kakor njih sluzbne opravila.

Kraji, kjer 80 postavljene.

§. 30. Ladjostajne in pomersko-zdravsivene agencije dobe vse kupcii odperte
ladjostaje in primorski kraji, v kterih ni postavljen ne osrednji ured (§. 13), ne
ured (§. 19), ne kaka deputacia (§- 25). Kupéijsko ministerstvo bode kraje za
to izbralo po §. 8 in z ondi predpisanimi 0ziri,

Podredjenje,

§. 31. Za ladjostajne in pomorsko-zdravsivene agencije se zastran ladjostajne
kakor tudi zastran pomorsko - zdravsivene Sluzbe yavno tista razmera podredjenosti
ustanovi, ktera je v §. 26 za deputacie izrecena,

Stan osebja,

§. 32. Vsaka ladjostajna in pomorsko-zdravstvena agencia dobi:

enega ladjostajnega in pomorsko-zdravsivenega agenta,

enega inspekcijnega gvardjana.

Ondi, kjer skusnja uci ali bi pozneje P(‘l\aZala, da ni treba gxand_lana postaviti,
se nima_postaviti, nasproti, ¢e bi potreba Za res nastopila, se hode se en inspekcijni
gvardjan dovolil. !

Ce bi v nevadnih primerlejih bilo obcasnih ¢uvajev treba, se zamorejo s po-
mocjo doticne oblastnije obcinske straze postaviti,

Zastran zdraviteljskih opravil, ¢e bi jib bilo oskerbovati, velja odlocha §. 27,
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tationen vom Bezirksarste besorgt, wenn im Orte selbst ein solcher sich befindet,
im Ermanglungsfalle werden jene Verrichtungen einem anderen geeigneten Arzte
des Ortes gegen eine angemessene Remuneration oder eine andere den Verhilt-
nissen entsprechende Entschidigung iibertragen.

Abschnitt V.
Von den Hafen- und See-Sanititsagentien.

Specielle Amtswirksamkeit.

§. 28. Im Hafendienste umfasst die Amtswirksamkeit der Hafen- und
See-Sanititsagentien die ndmlichen Aufgaben und Geschaﬂe , welche im §. 23
den Deputationen zugewiesen sind.

§. 29. Im See-Sanititsdienste sind den Hafen- und See- Sammts—

agentien die im §. 12 sub-a), b), c) e), ), 4) und k) bezeichneten Aufgaben
als Dienstbereich vibertragen:

Aufstellungsorte.

§. 30. Hafen- und See~Sanititsagentien erhalten alle dem Verkehre ge-
iffneten Hafen- und Kiistenplitze, in welchen nicht ein Centralamt (§. 13),
Amt (§. 19), oder eine Deputation (§. 25) aufgestellt ist. Die Bestimmung iiber
die. Wahl der. Orte ist nach §. 8 und mit den dort vergeschriebenen Riicksichten
dem k. k. Handels- Ministerium. iiberlassen.

Unterordnunyg.

§. 31. Fir die Hafen- und See- Sanititsagentien wird sowohl im Hafen-
als im See-Sanitdtsdienste das nimliche Verhdltniss der Unterordnung festgesett,
welches im §. 26 fir die Deputationen ausgesprochen ist.

Personalstand.

§. 32. Jede Hafen- und See-Sanitdtsagentie erhdlt:

Einen Hafen- und See-Sanilitsagenten,

Einen Inspections-Quardian.

Die Aufstellung des Quardians soll dort, wo die Erfahrung dessen Entbehr-
lichkeit herausgestelit hat oder kinftig herausstellen wird, unterbleiben, sowie
umgekehrt, wo die wirkliche Nothwendigkeit eintritt, ein wweiter Inspections-
Quardian bewilliget wird.

Wenn in aussergewihnlichen Fillen das Bediirfniss von eventuellen Wich-
tern sich ergibt, kann die Aufstellung von Gemeindewachen durch Vermittlung
der betreffenden Behirde verfiigt werden.

In Betreff der ctwaigen Besorgung drstlicher Verrichtungen gilt die Be-
stimmung des §. 27
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Odloc¢ck VI

Od ladjostajnih in pomorsko-zdravstvenih ekspozitur.
Sosebna uredska djavnost,

§- 33. V ladjostajni sluzbi nimajo ladjostajne in pomorsko -zdravstvene
ekspoziture nobene druge stanovitne sluzbne naloge, kakor derzati natanjéne za-
znamke ces ladje, ki se v njih nagledu (§. 34) odkazane ladjostaje vsidrijo, in
ez cas, o kterem ostanejo v ladjostaji, kakor tudi od casa do casa posiljati te
zaznamke visjemu uredu ali organu, kteri pa sme od primerleja do primerleja eks-
pozituri tudi' druge naracila in opravila dajati, ki gredo v njegovo lastno podrocje
in se ladjostajne sluzbe ticejo.

§. 34. V pomorsko-zdravstveni sluibi gre ladjoqtajmm in pomorsko=
zdravstvenim ekspozituram. kot stanoviina sluzbna dolznost samo ebcuvanje njih nad-
gledu odkazanega kosa primorja podokraja (§. 7), v kterem leze; in odkazovanje
k njim dohajajo¢ik ladij na pervi organ, kteri ima oblast pomorsko-zdravstveni ured
opravljati. Samo izjemno in ¢e osrednji ured ali ured, deputacia ali agencija dovoli,
v ktere podokraj ekspoziturna ladjostaja spada, se zamorejo pri njih ladje s prostim
zdravstvenim listom ((patente libera) po zdravstyeno - uredsko obravnatl in k ob-
cenju pripustiti. - -

: Kraji, kjer 80 postavljene.

§. 35. Ladjostajue in pomorsko - zdravsivene ekspoziture se postavijo v tistih
kupéii ne odpertih ladjostajah in primorskih krajih ali blizo njib, kamor pogostoma
ladje in barke prihajajo, ker jih vreme prisili.

Kupéijsko ministerstvo bode po §. 8 kraje za to odbralo in pri tém glulalo na
priplavno lego ekspozitur, odkodar se kar je mo¢ lahko oLoh udl

Podrrt.lljt.ll.]n

§. 36. Ladjostajne in pomorskn—y.dravstvene ekspoziture slisijo neposrednje k
osrednjim uredom, k uredom, deputaciam ali agenciam, v kterih podokraju leze, in
store del njih lastnega osebja, zavoljo ¢esar so po le~tih v Jadjostajni in pomorsko-
zdravstveni sluzbi v tisti razmeri podredjenosti, ktera je bila za omenjene urede in
organe same v §§. 14, 20, 26 in 31 ustanovijena,

Zavoljo tega, ker so ekspoziture zgol eksponivane straze, je mogoce, da za-
morejo one wedom in organom, k kterim Spadajo, in ki so. za-nje v slednji zadevi
odgovorni, svoje naznanila in poprasanja usine ali sploh po. kratki poti dajati in tudi
tako od njih narocila prejemati.
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Abschnitt V.
Von den Hafen~ und See - Sanitits - Exposituren.

Specielle Amtswirksamkeil.

§. 33. Im Hafendienste haben die Hafen- und See-Sanititsexposituren
keine andere stitige Dienstaufyabe, als die Fiihrung genauer Vormerkungen iiber
die in den Hifen, welche ihrer Aufsicht (§. 34) sugewiesen sind, vor Anker ge-
henden Fahrzeuge und iiber die Dauer ihres Aufenthaltes, sowie die periodische
Einsendung dieser Vormerkungen an das vorgeselzte Amt oder Organ, welchem
letzteren es tibrigens unbenommen ist, der Expositur von Fall zu Fall auch
andere zu seinem eigenen Wirkungskreise gehorige, den Hafendienst -6etreﬂ'ende
Auftrige oder Verrichtungen zuzwweisen.

§. 34. Im See-Sanitdtsdienste liegt den Hufen - und See - Sanitdts-
exposituren als stitige Dienstverpflichtuny bloss die Ueberwachung des threr Auf-
sicht zugewiesenen Theiles der Kistenstrecke des Unterbexivkes (§. 7), in welcher
sie gelegen, und die Zwweisung der bei thnen einlangenden Fahrzeuge an das
ndchste, wur seesanilitsimtlichen Behandlung derselben ermdchtigte Organ ob.
Nur ausnahmsweise und mit Bewilligung des Centralamtes oder Amtes der Depu-
tation oder Agentie, zu dessen Unterbezirk der Hafen der Eaxpositur gehirt,
konnen bei ihnen Fahrzeuge mit freiem Sanititspasse (patente libera) sandtits-
damtlich behandelt und zum Verkehre zugelassen werden.

Aufstellungsorte.

- §. 35. Hafen+ und See-Sanititsexposituren werden in oder zundchst jenen
dem Verkehre nicht gedffneten Hifen- und Kistenplitzen aufyestellt, in welchen
hiufig Schiffe und Barken aus Zwang der Witterung einzulaufen pflegen.

Bei der Wahi der Standpuncte, welche nach §. 8 dem k. k. Handels- Mini-
sterium tiberlassen bleibt, ist auf eine passende, die Uebersicht maiglichst erleich~
ternde Lage der Eaxposituren Riicksicht zu nehmen. :

Unterordinung.

§. 36. Die Hafen- und See-Sanititsexposituren gehiren unmittelbar 2u den
Centralimtern, Aemtern, Deputationen oder Agentien, in deren Unterbezirke sie
yelegen sind, und bilden einen Theil des eigenen Personalstandes derselben, wess-
halb: sie mittelst  dieser sowohl im Hafen~, als im See- Sanititsdienste in jenes
Verhdliniss der Unterordnung treten, welches fiir die erwdhnten Aemter und Or-
gane selbst in den §§. 14, 20, 26 und 31 festgestellt worden ist.

Diese Steliung als blosse exponirte Wachposten macht es zulissig, dass die
Meldungen und Anfragen der Exposituren bei den Aemtern und Organen, zu
welchen sie gehiren, und welche fir sie in jeder Beziehung verantwortlich sind,
mundlich oder vberhaupt im kurzen Wege gemacht, und deren Weisungen an
sie ebenso erlassen werden kinnen.

139
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I iStanesebjall

§. 37. Vsaka ladjostajna .in pomorsko=zdravsivena ekspozitura dobi samo enega
inspekcijnega gvardjana.

Zastran obcasnih c¢uvajev, ki bi jih v nevadnili “primerlejih postaviti bilo, in
zastran kakih zdraviteljskih oprawl veljajo dotiéne odloche § 32.

d.lo(,ok Vl]
0d pomorsklh lazaretov.

Souebna urefli‘il\a djav nﬂwi

.- )

\ § 38 \ Iadjostagm sluzbi, mma;o pomorski lazaretl praviloma nohene samo-
stalne uredske djavnosti, temuc doticne opravile ima osrednji ured ali ured, depuia-
cia ali_ agencia oskerbovati; ktevi ali\ ktera je. z lazaretom v ravno tisti ladjostaji.
Samo kjer ni nobenega. izmed, omenjenih .0rganov . pomorski lazaret pa. obstoji, se
zamorejo in_imajo. temu izrociti. v §, 23 %aznamvane pravice in. dolzuesti, v ladjo-
stajni sluzbi enako:deputaciam, in naprava.se. ima_tikrat imenovatiz ,,Pomorski la-
zaret in ladjostopm depuiacipatt .\, s \

§. 39. ¥V pommsko—aduavs“"l bluaba obstoji naIOga, pomovrskih - la-
zaretov pugld\'ltno v zdravstvenem Opdlnm'&l-ljll oseh, ki iz glede zdravja sumljivih
dezel pridejo, in v kontumacijnem cisenju iz tacih dezel pripeljanih blag, rob in %ix
vali. Torej se uredska djaxnost lazaretov ne razsiriikakor pri.ostalih organih po-
morsko-zdravstvene uprave na kak odlocen kos primorja, temué taista je na sezaj
naprave same omejena. Pri tem’je dolznost lazareiov:

a) za spolnovanje pomorhl\o—u.drmstvamh predpisov , - dokler naprava seze, sker-
beti,- in pri, prestopkib. na . peryiistopnji-razsodbo storitiz, ‘

b) vse tiste nasvete dajati,. ki vtegnejo. biti,dohiri za wspesiio razvitje pomorsko~
zdlavstvgmh po.-,l.w ali za popravo  mater mlneg“n stanu in slozbnih naredh la-
zaretas’ . ¥ &) 23 ‘

¢) oskerbovaii izmero in prira.éaujeuje dﬂi&vui‘h pomorsko-zdravstvenih davsin.
Mesta, kjer 80 postavjeni.

§. 40. Za sledece kronovine lmajﬁ obstati . Slll‘_]t! pommsk: lazareti 1. nayreda,
namres : aby gk, sensopk. SUATRRTEN :
8) zan-Bhenesko - v nuoew W aiawo e 198 JudT soais ol s e Benetkall,
~b) za Gorisko in Istrijo z derzavo-neposrednjim mestom Terzaskim . v Terstu,
¢) za civimo Hervasko z Reko in. vojasko Hervasko .. oo o ... v Martinsici,
d) za Dalmacionsiveons. Wsysowiass & Shave 8. 0% W% BQ. ob 05 vaMilnis
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Personalstand.

§. 37. Jede Hafen- und See Sanitits - Expositur erlnilt bloss Einen In-
spections - Quardian.

In Betreff der in aussergewéhnlichen Fillen aufzustellenden eventuellen
Wiichter und der etwaigen Besoryung d‘rzthcher Verrichtungen gelten die be-
ziiglichen Bestimmungen des §. 32. “t

Abschnitt VI
Von den See - Lazarethen, ‘

‘Specielle Amtswirksamkeit.'

§. 88 Im Hafendiensté steht den See-Lazdrethen in der Regel keine
selbstindige Amtswirksamkeit su, sondern es sollen die beziiglichen Verrichtun-
gen von dem Centralamte oder Amie, von der Deputation oder Agentie ausgeiibt
werden , welches oder welche mit dem Lazarethe vm. ndmlichen Hafen sich be-
findet. Nur wo keines der erwdhnten Organe, wohl aber ein See-Lazareth e-
steht, kinnen und sollen diesem die im §. 23 bexeichneten, Rechte und Ver-
pllichtungen im Hafendienste gleich den. Deputationen tibertragen, und soll der
Anstalt die Benennuny : ,,See-Lazareth und Hafendeputations gegeben werden.

§. 39. Im See-Sanititsdienste besteht die Aufyabe der See - Lazare-
the vorsugsweise in der sanititsamtlichen Beobachtung der. aus gesundheitsver-
dichtigen Lindern ankommenden Personen, und in der contumazmdssigen Rei-
nigung der aus solchen Ldindern einlangenden Waaren, Effecten und Thiere.
Es erstreckt sich daher die Amtswirksamkeit der Lasarethe nicht gleich jener
der ibrigen Organe der See-Sanitditsverwaltung iiber eine gewisse Kiistenstrecke,
sondern es st dieselbe auf den Bereich der Anstalt_selbst beschrinkt. Dabei liegt
es den Laszarethen ob: ;

a) Fir die Aufrech fl:ammy der See—Sammtsvmsrhr:ften im Bereiche der An-
stalt Sorge zu tragen, und in Uebertretunysfillen das Erkenntniss in er-
ster Instanz zu schipfen:

b) alle jene Vorschlige zu erstatten, welche sur gedeihlichen Ausbildung der
See-Sanititsgesetze oder zur Verbesseruny des materiellen Zustandes und
“der Diensteinyichtungen der Anstalt forderlich sein’ kinnen';

¢) ' die Ausmittlung und Zurechnung der Aerarial- See Samratsngulnen 2
besorgen.

Aufstellungsorte.

§- 40. Fir die nachbezeichneten Kronlinder sollen vier Seé¢ - Lazarethe
I Classe bestehen, und zwar :

W TR e . . .t s e p vt R ATy PR R in Venediy,

b) [iir Girzu. Istrien sammt der reichsunmittelbaren Stadt Triest in Triest,

¢) fir Civil-Croatien sammt Fiume und Militir-Croatien . . . in Martinschitza,

d) [ir Dalmarsseames (0 0. oo v AN e in Megline.

139%
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V te stiri poglavne lazarete se-imajo sumljive ladje vsaktere verste, — tudi
ladje s obtezeno necistim zdravstvenlm listom (patente brutta aggravata) — pri-
pusati, da ondi kontumacio ali reservo prestanejo. % ‘

Posebne razmere Dalmacije dopusajo, da se v tej kronovini ze obstojeca
druga naprava te verste v Gravozi kot pomorski lazaret Il razreda obderzi, v
kterega se pa nimajo jemati barke z obtezeno necistim zdraystvenim listom.

l’odrcdjenje :

§. 41. Ce so pomorskemu lazaretu ladjOStujlle opravila izrocene (§. 38), je
podlozen v ladjostajni suzbi osrednjemu’ ureda ali uredu, v kogar okraju lezi.

V pomorsko-zdravstveni sluzbi so vsi lazareti v tistih kronovinah, za
ktere obstoje inspektorji, po le-tih, — v ostalih pa neposredoma: osrednji pomorsk:
oblastnii podredjeni.

: Stan osebja,
" §. 42, Pomorski lazareti dobe: e
enega direktorja, ' e '
enega kontrolnega uredskega pisarja,’
énega zdravnika, ki ima biti todi’ ranocelnik,
dva do sest inspekeijnih gvardjanov,
potrebno stevilo obcasnih cuvajev,
potrebno Stevilo sluzabnikov za ¢&Senje (Snainikov).

‘Samo v vejih lazaretih se, ¢e je zavoljo mnozih in vainih opravil to treba,
namesti kontrolnega ‘uredskega pisarja en vice=direktor, in zraven tega en kanclist
ali uredski pisar posta.v:, zZraven zdlmmka en ranocelnik, in en poseben masnik
dovoli.

* Nasproti se pa v pomorskem lazarett 1. razreda v Gravozi (§. 40) nima
poseben zdravnik postavljati, in zdraviteljske Opravila naj se tal\n oskerbljujejo, ka-
kor je v § 27 za’ deputacie zapoyedano.

Materialna \rt.dhu

v S 43. Ce bi ti ali uni v §. 40 zaznamvanih pomorskih lazaretov I, razreda
v_svoji_sedanji vredbi ne bil popolnoma pripraven za prejemanje ladij, oseb in bla-
ga z obtezeno nelistim, zdravstvenim listom . (patente brutta aggravata), se ima v
njem kar je potreba popraviti. in odlociti, da se taisti brez nevarnosti za ob¢no
zdravje tako vredi, kakor ima za svoj namen vredjen biti.
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In diesen vier Haupt-Lazaréthen sollen verdichtige Fahrzeuge jeder Gat-
tung, — auch solche mit erschwert unreinem Sanititspasse (patente brutta ag-
gravata) nicht ausgenommen — zur Bestehun_q der Contumaz oder Reserve zu-
gelassen werden. ‘

Die besonderen Verhiltnisse Dalmatiens machen es zulissiy, dass in diesem
Kronlande die bereits bestehende zweite Anstalt dieser Art in Gravosa als See-
Lazareth II. Classe beibehalten werden, in welchem jedoch Schiffe mit erschwert
unreinem Sanititspasse nicht aufgenommen werden sollen.

Unterordnung.

§. 41.. Wenn einem  See~ Lazarethe die Hafengeschifte iibertragen sind
(§- 38), so untersteht dasselbe im Hafendienste dem Centralamte oder Amte,
innerhalb dessen Bezirke es gelegen ist. ' v

Im See-Sanititsdienste sind alle Lazarethe in jenen Kronlindern,
fiir welche Inspectoren bestchen , mittelst dieser, in den iibrigen unmittelbar der
Central - Seebehorde untergeordnet.

Personalstaml

§. 42. D:e See-Lazarethe er halten'
Einen Director, ;
Einen controlivenden Amisschreiber,
Einen Arzt, welcher zugleich Wundarzt sein soﬂ
Ziwei bis Sechs Inspections - Quardiane,
die nithige Zahl von eventuellen Wichtern ,
die nithige Zahl von Reinigungsdienern.

Nur in grisseren Lazarethen wird, wenn die Ausdehnuny und Wichtigkeit

» Geschifte es erfordert, statt des controlivenden. Amisschreibers ein Vice-Di-
rector und ausserdem ein Kanslist oder Amisschreiber angestellt, neben dem
Arzte auch ein Wundarst und ein eigener Priester bewilliget.

Dagegen soll in dem See-Lazarethe II. Classe 34 Gravosa (§. 40) die Auf-
stellung eines eigenen Arztes unterbleiben, und die Besorgung der drztlichen
Verrichtungen auf die im '§. 27 fur die Deputafmﬂen vor_qescbrtebene Weise
eingeleitet wer. den

Materielle Eirnrichhmg.

§. 43. Im Falle als eines oder das andere der im §. 40 beseichneten See-
Lazarethe I. (lasse in seiner gegemwirtigen Gestaltung sur Aufnahme von Schif-
fen, Personen und Waaren mit erschwert unreinem Sanititspasse (patente brutta
aggravata) sich nicht vollkommen eignen sollte, sind in demselben die nithigen
materiellen Verbesserungs- und Absonderunys-Vorkehrungen zu treffen, damit

dasselbe ohne alle Gefahy fiir die éffentliche Gesundheit dem beabsichtigten Zwecke
entsprechend eingerichtet werde.
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Odloc¢ek VIENL

'0d dotike ladjostajnih i'n'pom'orsko-.;dravslveniln naprav z druzimi oblastnijami.
Dotika s politié¢nimi upravnimi organi.

§. 44. V vsih, potrebe pomorskega brodarstva, pomorsko voznjo, in pravice
ter ‘dolznosti pomorskih ladjarjev. kakor tacihy zadevajocih dotikah ladjostajne
sluzbe so v §. 6 zaznamvani uredi in organi od dosedajne moéi politicnih oblast-
nij ali obéin neodvisni, ker so oni v teh zadevah edino osrednji pomorski oblastnii
in oziroma inspektorjem podlozni.

S tem se pa uredski nagib, ki gre vodnikom politicne uprave v posameznih
kronovinah zastran v njil opravila spadajﬂuh politicnili ali policijskih ' reci uredskega
okolisa na ladjostajno-uredske naprave, nima kraiiti, in- torej ima tudi' za naprej
veljati to vodilo, da imajo omenjene naprave glede na wvse sluzbne reéiy ki spadajo
med opravila’ politicne: uprave, njih narocila: spolnovati; in taistim vse porodila in
razjasnila: dajati, ki so v zvezi s politiélm upravo. -

Tudi nima ta neodvisnost nikakor braniti ali motiti tiste vzajemue pomocn in
podpore v vseh naredbah, ki na prid javee sluzbe merijo.

§. 45. Zavoljo neposrednjega podledjt'll]ﬂ v §. 6 zaznamvanih aredov. dn- o=
ganov pod osrednjo pomorsko oblastnijo in njih inspekiorje nimajo politiéni upravni
organi v pomorsko-zdravstveni sluzbi druge moci kakor da v tistih pri-
pomagajo, kadar osrednja pomorska ublasmua sama ali nje nizji organi za to pro-
sijo. :

Zavoljo te nove vravnave v razmeri 0dvisnosti pa ni treba, da bi se v éem
premenila dosedajna dolznost organov oheh upravnih vej (panog), si nemudoma po-
dajati eden drugemu vse tiste naznanila, %a ktere imate po njih natori obe zvediti,
ker morajo politicne oblastnije, kakor tudi pomorsko - zdravsivena uprava kake na-
redbe storiti; in sploh v wseh tistih naredbah se med sabo dogovarjati, ki so v
varstvo obénega zdravja namenjene ali vZajemno pripomo¢ obeh tirjajo, in med me-
jami lastnih uredskih pravie si vzajemuo v podpero 'biti. -

‘ Dotdk n u.denar stYoall ohlantniiams ...

§. 46. Ladjostajue in pomorsko-zdravsivene opravila se imajo le ondi z colno
sluzbo zedinovati, kjer zamore obojne opravila, kjer jih ni mnogo, en ediniurednik,
ali sluzabnik oskerbovati. Razsoja, kje e PO le~tem pogoju zamore zedinjenje dopu-



‘i Abschnitl VIIN.

VYon den Beziehungen der Hafen- und See - Sanitits - Anstalten  zu_ anderen
‘ Behorden.

Zu den polzhscheu ler\waltunys-()ryanen

§. 44 In allen die Bediirfnisse der See-Schiffahrt, die Ausibung dersel-
ben, und die Rechte und Pflichten der Seefuhrer ‘als solche betreffenden Bezie-
hungen des Hafendienstes sind die im §. 6 bezeichneten Aemter und Organe
von dem bisherigen Einflusse der politischen Behdrden oder der Gemeinden un-
abhingig, indem sie in diesen Belangen ausschliesslich der Central=Seebehirde
und bezichunysweise deren Inspectoren untersiehen.

Dadurch soll jedoch der dmtliche Einfluss, welcher den Leitern der politi-
schen Verwaltung in den einzelnen Kronlindern ; ticksichtlich der in ilwren Ge-
schiftskreis gehirigen politischen oder polizeilichen Angelegenheiten des Amis-
bereiches auf die hafendmtlichen Anstalten. sukomml, nicht beeintrichtiget werden,
und daher der Grundsatz awch fernerhin gelten, dass die gedunchten Anstalten in
Beziehung auf alle jene Dienstesgegenstinde,. die zum Geschiftskreise der poli-
tischen Verwaltung gehiren, deren Weisungen nachs ulrommen, und denselben alle
mit der politischen Verwaltuny im 7usammenlmnge stehenden Ber whte urzd Auf-
Idmunqm 2u erstatten haben. '

Auch soll jene Unabhingigkeit die gegenseitiye Msthrkunq und Uniterstiits ung
inallen das” Beste” des offentlichen Dienstes’ bezuvclfenden Vnrlcehrmrgen nicht
aufheben oder beirren.

§. 45. Durch die unmittelbare Unterordnung der im 8. 6 bezeichneten
Aemter und Organe unter' die Central-Seebehorde 'und ithre Inspectoren wird die
Einflussnahme der politischen Verwaltungsorgane im See-Nanitditsdienste
sich auf die blosse Mitwirkung in jenen Fillen beschranken, wo von der Central-
Seebehorde selbst oder von ihren Unterorganen ddrum ungesucht wird.

Diese Neugestaltung des Abhingigkeitsverhiltnisses bedingt wbrigens Keine
Aenderung in der bisherigen Verpflichtung der Organe beider Verwaltungszweige,
alle jene Nachrichten, welche ihrer Natur nach zur Kenntniss beider zu kommen
haben, weil sic ' sowohl von Seite der politischen Behorden als der See-Sanitits-
verwalting Verfiigungen erheischen., sich wechselseitly auf das schleunigste mit-
zutheilen | und 'iberhaupt tn allen den Schutz der Gffentlichen Gesundheit' be-
zweckenden oder sonst die gemeinschaftliche Mu‘wu'kunq in Anspruch nelmenden
Vorkehrungen ‘sich einzuverstehen, und innerhalb der Grinzen der eigenen Amis-
befugnisse gegenseitiy zu unterstilzen.

Zu den Finanz- Behirden.

§. 46. Die Vereinigung der Hafen- und See-Sanititsgeschifte mit dem
Zolldienste soll nur dort statthaben, wo die geringe Ausdehnung der beidersei-
tigen Geschifte die gieichseitige Besorgung derselben durch Einen Beamten
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stiti, in kje nasproti se zavoljo nove uredbe opravil popred zedinjena zdravstvena
in colska sluzba zopet lo¢iti mora, je prepusena kupéijskemu ministerstvu, ktero bo-
de v obeh zadevah dogovorno z dnarstvenim ministerstvom ravnalo.

Ce se pa obe sluzbi zedinite, se nima pri gori ustanovljenih razmerah podred-
jenja doticnega organa v vseh zadevah ladjostajne in pomorsko - zdravsivene sluzbe
" ni¢. premeniti , kakor tudi disciplinarna oblast osrednje pomorske oblastnije ali njej
podloznih. posrednjih organoy ne oduzeti. . ‘

Vsakakor pa mora tudi ondi, kjer se zedlnjen_;e ne dopusti, med ladjostajnimi
in pouuo:sko-zdravstvemml oblastnijami na eni in colnimi oblastnijami na drugi strani
tisto 'vzajemno podpiranje ostati, ki je v prid sluibe potrebno.

Po g TRy ] e 171.
0d lad]ostajnega. in pomorsko zdravstvenega osébja.
Odlocek 1.
0d ladjostajnega in pbmorskO-zdravs:tvenéga osebja sploh.
“"Rardelitev,

§. 47. Ladjostajno in pomorsko-zdravstveno osebje obstoji iz:
a) Ladjostajnih in pomorsko-zdravstvenih urednikov,
h) ladjostajnih sluzabnikoy, med ktere spadajo razun ladjomojstrov in podladjo-
~ mojstrov_in_ladjostajnih vodaikov ali pllotm, tudi ladjostajne straze varnosti
in uredski sluzabniki,
c¢) zdravstivenih wspekcumh gvardjanoy , :
d) obcasnih Adnavslvemh straznikov (€uvajev) in ]azaletmh sluzabml.ov za snazho.

Stan ¢astiin plae

§. 48. Castna stopnja in_placa celega stanovitnega ladjostajnega in pomorsko-
zdravstvenega osebja se hote posebej ustanovile,

Imenovanje, nasveti za podelitev sluzbe i t. d.

§. 49. Osrednji pomorski oblastnii gre ladjostajne in pomorsko-zdravstvene
urednike, ladjostajne sluzabnike in inspekeijne gvardjane v sluzho jemati; samo ti-
ste predstojnike pri osrednjih uredih, uredih in lazaretih, kakor tudi vse druge slu-
zabnike, kterih placa 800 gld, preseze, bode kupcijsko ministerstvo v sluzbo po-
stavljalo. Ravno ta mejna Certa velja za pravico, koga premestiti ali mu sluzbo za
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oder Diener zulisst. Die Beurtheilungen, wo nach dieser Bedingung eine solche
Vereinigung kiinftig statthaben kann, und wo umgekehrt su Folge der Neugestal-
tung der Geschiftsverhdltnisse die [riiher verfigte Vereiniyung des Sanitits- und
Zolldienstes wieder aufgelist werden soll, bleibt dem k. k. Handels - Ministerium
tiberlassen, welches in beiden Bezichungen einverstindlich mit dem k. k. Finanz-
Ministerium vorgehen wird.

Im Falle der Vereinigung soll iibrigens an den oben festgestellten Verhdlt-
nissen der Unterordnung des beziiglichen Organes in allen Belangen des Hafen—
und See - Sanitdtsdienstes nichts gedndert, auch der disciplinire Einfluss der
Central - Seebehirde oder der ihr unterstehenden Zavischenoryane nicht aufge-
hoben werden. ‘

Jedenfalls muss auch dort, wo keine Vereinigung stattfindet zwucheu den
Hafen - und See - Sanititsorganen einerseits, und den Zollbehirden andererseits
die 2um Besten des Dienstes er f’orderlwhe gegenseitige Unter stutzung aufrecht
erhallen werden.

Hauptstiack I
Von dem Hafen- und See- Sanitits-Personale.

Abschnitt 1.
Von dem Hafen- und See-Sanitdts- Personale im Allgemeinen.

Eintheilung.

§. 47. Das Hafen- und See-Sanititspersonale besteht aus:

a) Hafen- und See-Sanititsbeamten, '

b) Hafendienern, wu welchen ausser den Boots- und Unterbootsminnern und
Hafenlootsen ' auch die Hafen - Sicherheitswachen und die Amtsdiener
gehoren, -

¢) Sanitdits - Inspections - Quardianen ,

d) eventuellen Sanititswdchtern und Lazareth-Rezmgungsd:enern

Rang und Beso.ldungu!atu&

§. 48. Rang und Gehalt des gesammten stabilen Hafen- und See-Sanitits-
personales werden besonders [estgesetst.

Ernennung, Beselzungs-Vorschlige ete.

§- 49. Die Anstellung der Hafen- und See-Sanititsbeamten, der Hafen-
diener und Inspections-Quardiane steht der Central-Seebehirde zu, nur jene der
Vorsteher bei den Centralimtern, Aemtern und Lazarethen, wie auch aller an-
deren Bediensteten, deren Gehalt 800 fl. qibersteige, ist dem k. k. Handels-
Ministerium vorbehalten. Die ndimliche Granslinie gilt fir das Recht der Ver-
setzung oder Suspension, der Pensionirung oder Entlassung des Personales, wobei

140
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nekaj casa oduzeti, za penzioniranje ali za odstavljenje osebja, pri cemur pa sme
osrednja pomorska oblastnija v hipoma  silnih primerlejih tudi nad omenjenimi pred-
stojniki in uredniki z visjo plaéo premestjenje ali ustavljenje sluzbe zacasno zavkazati.

Vse nasvete zastran podelitve sluzbe v ladjostajnem in pomorsko-zdravsivenem
predelu je treba podajati osrednji pomorski oblastnii, in ta jih predlozi, kadar je
treba, kupéijskemu ministerstvu. V tistih kronovinah, za ktere obstoje ‘inspektorji,
imajo vsi podelitni nasveti skozi roke inspektorjev iti, kteri jih s svojim mnenjem
vred osrednji pomorski oblastnii posiljajo.

Za dajanje nasvetov veljajo sledece pravila:

a) nasveti za nizje urednike z zdraviteljskim in dnarniénim osebjem vred, kakor
tudi za vse sluzabnike ladjostajnih in pomorsko-zdravstvenih naprav izhajajo
od predstojnika’ naprave, v ktero spada sluzha, ki se ima oddati, in se, Ce je
naprava fudi le v eni izmed obeh sluzbnih panog kakemu osredjemu uredu,
ali uredu podlozna, po le~tem visji oblastuii posijejo;

b) nasvete za odhornike in agente daje osrednji ured ali ured, kteremu je sluzba
v ladjostajni zadevi podlozna;

¢) nasveti za predstojnike. osrednjih uredov, uredov in lazaretov izhajajo v tistih
kronovinah, za ktere obstoje inspektorji, od tih, — v kronovini goriski in
Istrijanski in v derzavo-neposrednjem lemaskem mestu od osrednje pomorske
oblastnije same. :

Zastran imenovanja in druzih dlsc1pltllarmh zadev lazaretnih kaplanov se ima
osrednja pomorska oblastnija z doticnimi Skofovskimi ordinariati, — zastran ured-
nikov in sluzabnikov pri ladjostajnih. in pomorsko-zdravstvenih organih, ki so ze-
dinjeni z colnijami, pa z pristojnimi dezelnimi oblasiijami za dnarstvo pomeniti, in
za take sluzbe ne dajejo pod osrednjo POmorsko oblastnijo stojeci organi nobenih
nasvetoy.

§. 50. Obcasne ‘itld&!llk? (Lu‘aje) in snaaml\e imenuje in _odstavlja osrednj
ured ali ured, deputacia (odbor), ali vodstvo lazareta, kamor spadajo. Vsako ta-
kosno imenovunje in odstavljenje se Visji oblastnii le v periodiénih porocilih na-
znanuje , na (o _oblastnijo se imajo tudi pritozbe odstayljenih obcasnih sluzabnikov
oberniti. _

Nima se veé obcasnih éuvajev in snaZnikov v sluzbo jemati, kot kolikor jih je
za vadne kontumacijne opravke v resnici potreba,

preskudnje;
§. 51. Vprasanje, ali se imajo ladjostaini sluzabniki, preden sluzbo dobe, kaki

posebni preskusnji podvreci in kje in kako da se taista opravlja, se bode pozneje
razsodilo.
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es jedoch der Central-Seebehirde unbenommen bleibt, in augenblicklich drin-
genden Fillen auch 1iber die erwdhnten Vorsteher und héher besoldeten Beamten
die. Versetzung oder Suspension provisorisch zu verhingen.

Alle Vorschlige zu Dienstbesetzungen im Hafen- und See-Sanititsfache sind
an die Central-Seebehirde zu leiten, und von thr in den geeigneten Fillen dem
k. k. Handels-Ministerium vorzulegen. In jenwen Kronlindern, fiir welche Inspec-
toren bestehen, haben alle Vorschlige diesen Wey durch die Vermittlung der In-
spectoren zu nehmen, welche dieselben mit ihrem Gutachten der Central-See-
behirde tiberreichen.

Fur die Erstattung der Vorschlige selbst gelten folgende Normen:

a) die Vorschlige fiir Unterbeamte mit Einschluss des drstlichen und Casse-
personales, sowie fiir simmitliche Diener der Hafen - und See-Sanitdits-
anstalten gehen wvon dem Vorsteher der Anstalt aus, welcher der 2u be-
setzende Posten angehort, und werden, wenn die Anstalt auch nur in
Einem der beiden Dienstzweige einem Centralamte oder Amte untersteht,
mittelst desselben an die Oberbehirde befordert ;

b) die Vorschlige fiir Deputirte und Agenten erstattet das Centralamt oder
Amt, welchem der Dienstposten in hafendmtlicher Beziehung untersteht;

c) die Vorschlige fir die Vorsteher der Centralimter, Aemter und Lazarethe
gehen in jenen Kronlindern, fir welche Inspectoren bestehen, von die-
sen, — und dem Kronlande Girz und Istrien, und in der reichsunmittel-
baren Stadt Triest von der Central-Seebehirde selbst aus.

In Betreff der Ernennung und sonstigen Disciplinar - Behandlung der La-
zareths-Capline hat die Central-Seebehirde mit den besiiglichen bischiflichen Or-
dinariaten, — hinsichtlich der Bediensteten bei den mit Zollimtern vereinigten
Hafen - und See-Sanitiis-Anstalten aber mit den competenten Landes- Finanz-
behirden das Einvernehmen zu pflegen, und es findet fir solche Dienstposten
eine Vorschlagserstattung von Seite der untergeordneten Organe der Central-See-
behirde nicht Statt.

§. 50. Die eventuellen Wichter und Reinigungsdiener ernennt und entlisst
das Centralamt oder Amt, diec Deputation oder Lazareths - Direction, wohin jene
gehiren. Alle solchen Ernennungen und Entlassungen werden bloss in periodi-
schen Berichten der Oberbehirde angezeigt, an welche auch die Recurse der
entlassenen eventuellen Diener zu richten sind.

Es sollen nicht mehr eventuelle Wichter und Reinigungsdiener aufgenommen

werden, als deren fir den gewdihnlichen Umfang des Contumazdienstes wirklich
nothwendiy sind.

Pritfungen.

§. 51. Die Frage, ob die anzustellenden Hafen-Bediensteten sich einer be-
sonderen Prifung sy ynterziehen haben werden, dann wo und wie dieselbe statt-
zufinden hat, bleibt einer spiteren Entscheidung vorbehalten.

140 *
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§. 52. Vsakteri, kdor hoée zadobiti sluzbo v pomorsko-zdravstvenem predelu,
se ima, naj prosi za sluzbo pravega pomorsko-zdravsinega urednika, ali pa inspek-
cijnega gvardijana ali obcasnega straznika, preskusnji iz pomorsko~zdravstvenih
predpisov podvreéi, ktera je primerna ezirni vaznosti sluzbe.

Preskusnje vseh pomorsko - zdravstvenih urednikov inspekeijnih gvardjanov se
gode pri osrednji pomorski oblastnii ali pred inspektorji. Obcasni strazniki se pre-
skusajo pri osrednjih uredih ali pri uredih, deputacijah’ ali lazaretnih vodstvih, pri
kterih imajo sluzbo zadobiti. Sicer pa je osrednji pomorski oblastnii dano na vo-
ljo, ne-le inspektorjem, temué tudi vsakemu druzemu za to pripravnemu organu po-
morsko-zdravstvene naprave v posameznih primerih ali za nekaj ¢asa oblast podeliti,
da pomorsko-zdravstvene urednike in ispekcijne gvardjane preskusajo.

Poseebne sluzbne dolznosti.

§. 53. Vsi stanovitni uredniki in sluzabniki ladjostajne in pomorsko - zdravst-
vene uprave imajo dolznost po no¢i in po dnevi pripravljeni biti za sluzbo, ée bi je
treba bilo, zavoljo cesar morajo, — ako Se za-nje najdejo stanisa —, zares v njih
stanovati, in c¢e dobivajo odskodnino za stanise, si stanovaljse kar je mo¢ blizo na-
prave (organa) vzeti.

Kjer koli to razmere dopusajo, jé zalo skerbéli, in se ima zlasti, ko se nove
ladjostajne in pomorsko-zdravstvene poslopja Al(ld,_jo’ primerna materialna naredba
storiti, da bode pri vsakem osrednjem uredu ali uredu moé primerno Stevilo ladjo-
stajnih vodnikov, povsed pa inspekeijne gvardjane ali saj enega izmed njih v ured-
skem poslopju samem nastaniti, da tudi ponoci ne bode manjkalo primernega nad-
gledovanja in pomoci, kjer bi je bilo treba.
~ Noben v sluzbo vzeti clovek ne sme brez posebnega dopusenja predstojnika in
oziroma, predpostavljene oblastnije svojo sluzbno mesto zapustitiy in v sluzbi se imajo
vselej tako verstiti, kakor je popolnoma dobro za potrebe ljudi, ki se po morji vozijo.

_ Zdravniki lazaretov imajo dolznost, €@ je silna potreba, in zlasti kadar se je
v resnici kuge bati, v napravi stanovati, ¢ bi jim stanovalise tudi ne bilo po si-
stemu odkazano, — ravno tako morajo Zdravniki in ranocelniki, e je k djanjski
pomoci kontumacista neogibljivo potreba, se bolnega dotakniti.

Qdgovornasi,

§. 54. Pri osrednjib uredih in uredih je  predstojnik za ladjostajne in pomor-
sko-zdravstvene opravila enakomerno in nerazdelno odgovoren, toda pri tem se sa-
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§. 52. Jedermann, der eine Bedienstung im See=Sanititsfache erhalten will,
hat sowohl, wenn es sich um die Stelle eines wirklichen See~Sanititsbeamten,
als auch um die eines Inspections- Quardians oder eines eventuellen Wichters
handelt, sich einer der relativen Wichtigkeit des Dienstpostens angemessenen
Priifung aus den See-Sanititsvorschriften zu unterziehen.

Die Priifungen aller See- Sanititsbeamten und Inspections- Quardiane wer-
den bei der Central-Seebehirde oder von den Inspectoren abgehalten. Die even-
tuellen Wichter werden bei den Centralimtern oder Aemtern, Deputationen oder
Lazareths - Directionen gepriift, wo sie aufgenommen werden sollen. — Uebri-
gens steht es der Central-Secbehirde frei, zur Prifuny von See-Sanititsbeam-
ten und Inspections - Quardianen nicht nur die Inspectoren, sondern jedes andere
dazu geeignete Organ der See- San:tate-Verwalmn g fir einzelne Fille oder
zeitweise zu ermachhqen

Besondere Dienstverpflichltungen,

§. 538. Alle stindigen Beamten und Diener der Hafen- und See - Sanitits-
Verwaltung sind verpflichtet, bei Tag und Nacht im Erfordernissfalle fiir den
Dienst zur Verfziyuny su sein, wesshalb sie, — wenn Natural- Quartiere fir
sie ausgemittelt sind, — diese wirklich bewohnen, und wenn sie Quartiers-Ent-
schadigungen geniessen , die lVolmunq méglichst in der Nihe der Ammh‘ neh-
men sollen.

Es ist, wo die Verhdltnisse es nur smmer gestatlen, dafiir su sorgen, und
soll namentlich bei Errichtung neuer Hafen - und See - Sanititsgebiude die ent-
sprechende materielle Vorkehrung getroffen werden, dass bei jedem Centralamte
oder Amte die Unterkunft einer angemessenen Zahl von Hafenlootsen , iiberall
aber die Unterbringuny der Inspecte‘ons-Quardc‘ane, oder wenigstens Fines der-
selben im Amtsgebiude selbst ermiglichet werde, damil es auch zur Nachtzeit
nicht an der entsprechenden Aufsicht, und wo es noth thut, am Beistande fehle.

Keiner der Angesteliten darf ohne besondere Frlaubmss des Vorstehers und
besichungsweise der vorgesetsten Behirde seinen Posten verlassen, und ém Dien-
ste soll stets auf eine den Bedirfnissen des seefahrenden Publicums vollkommen
eatsprechende Weise abgewechsell werden.

Das drztliche Personale der Lazarethe hat die Verpﬂwhtuny , bel eintreten-
der dringender Nothwendigkeit, und namentlich im_Falle wirklicher Pestgefahr
die. Wohnung in der Anstalt su nehmen, wenn thm eine solche auch nicht sy-
stemmdssig angewiesen ist, — eben so miissen die Aerzte und Wundirste, wenn
es sum wirksamen Beistande eines Contumaszisten unerlasslich nothiy ist, sich
mit dem Kranken contaminiren.

Verantwortlichkeit.

§. o4. Bei den Centralimtern und Aemtern ist der Vorsteher fir die Ha-
fen -, wie fur die See - Sanitdtsgeschifte gleichmissig und ungetheill verantwort-
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mo po sebi razume, da imajo zdravstvene reci preskuseni zdravstveni uredniki o-
pravijati. Derzaje se tega predpisa sme predstojnik druge podredjene urednike
(kancliste ali uredske pisarje), kakor potreba sluzbe nanasa, zdaj pri tem zdaj pri
unem oddelku opravil rabiti.

Ravno ta nerazdelna odgovornost zadene predstojnike ladjostajnih in pomor-
sko~zdravstvenih deputacij, naj bodo opravila kaker koli hocejo med oba urednika
razdeljene.

Za gospodarjenje z denarji, in sicer t‘nako nerazdelno v obeh zaracunbah —
so odgovorni tisti uredniki, kterim je taisto po navedih izroceno.

Zagotaviine (kaveije).

§. 55. Vsi ladjostajni in pomorsko-zdravstveni uredniki, kteri imajo kaj opra-
viti pri poberanju in zaraéunanju derzavnih taks, morajo vloziti zagotovsino ali kav-
cijo, ki ima tolilko znesel, kolikor ima urednik place na leto. Samo pri tistih agen-
ciah, kterih dnarske reci so tako nevazne, da ne dosezejo zneska ene letne place,
zamore kupcijsko ministerstvo zagotovsino ustanoviti na okolni znesek pol-letnih do-
hodkoy, ki se izrajtajo po, triletnem poprecmku, tode nikoli ne spod 50 gld.

Ce se agencija s kako colnijo zedini, ima v colni sluzbi pogojena zagotovsina
veljati tudi za zavarovanje ladjostajnih 0 pomorsko-zdravstvenih dohodkov, in za
poslednje ni treba posebne kavcije placevati. '

Direktorji, vice-direktorji, in kontrolni uredski pisarji lazaretov imajo, ce tud
ne. poberajo derzavnih dnarjev, v zavarovanje derzavnega zaklada za praviéno iz-
mero davsin, in v zavarovanje lastnikov blaga toliko kavcije vlagati, kolikor place

na leto dobivajo.
IlremcstjenJe

§. 56. Ladjostajni in pomorsko-zdlﬂVSlVEm uredniki, ladjostajni sluzabniki in
inspekcijni gvardjani se zamorejo, ne e Ce sami zaprosijo, ampak tudi ¢e sluzba
to tirja in se brez njih skode izpeljati da, od enega mesta na drugo prestaviti.

Kazensko ravnanje.

§. 57. Vsak ladjostajni in pomorskO-Zdravstvéni urednik , ladjostajni sluzabnik
ali inspekcijni gvardjan se zamore in ima, ako ni kazenski postavi zapadel, pri
vterjenem sumu, da sluzbo zanemarja, da je podkupljiv ali nezvest, preci in ne glede
na skodo, ki se mu s tem zgoditi zna, kam drugam prestaviti, — ¢e bi se pa ti
pogreski izkazali, se ima preci in za vsele] iz sluzbe odpraviti.
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lich, wobei es sich jedoch von selbst versteht, dass die letzteren durch den ge-
priiften Sanititsbeamten versehen werden sollen. Mit Wahrung dieser Vorschrift
steht es dem Vorsteher frei, die anderen wuntergeordneten Beamten (Kanzlisten
oder Amtsschreiber) nach Massgabe der Erfordernisse des Dienstes bei einer
wie bei der anderen Geschdftsabtheilung zu verwenden.

Die nimliche ungetheilte Verantwortlichkeit trifft die Vorsteher der Hafen-
und See - Sanitditsdeputationen, es mdigen die Geschifte auf welch immer fiir
eine Weise unter die beiden Beamlen vertheilt sein.

Fiir die Geldgebarung haften, und zwar ebenso ungetheilt in beiden Ver-
rechnungszweigen — diejenigen Beamten, welchen dieselbe instructionsmdssiy
tbertragen ist. ‘

Cautionen.

§. 55. Alle Hafen - und See - Sanititsbeamten, welche an der Einhebung
und Verrechnung der Aerarialtaxen Antheil nehmen, haben eine Caution zu er-
leyen, welche im Betrage des Jahresgehaltes des Beamten zu bemessen vst. Nur
bei jenen Agentien, deren Geldgebarung von so geringer Bedeutung ist, dass sie
den Betrag eines Jahresgehaltes nicht erreicht, kann vom k. k. Handels- Mini-
sterium die Caution auf den beiliufigen Betrag der nach einem dreijihrigen
Durchschnitte entfallenden Semestral - Einnahme, jedoch niemals unter 50 fl.
festgesetzt werden. o

Im Falle der Vereinigung einer Agentie mit einem Zollamte hat die-im ZoII-
dienste bedungene Caution auch zur Deckung der Hafen- und See-Sanitits-
Gefille zu dienen,. und es tritt der Erlag einer besonderen. Caution fir die
letzteren nicht ein.

Die Directoren, Vicedirectoren und controlirenden Amtsschreiber der Laza-
rethe haben, wenn sic auch keine - Aerarialgelder einheben, zur Sicherstellung
des Staatsschatzes fir die richtige Gebihren - Ausmittlung sowohl, als zur Ga-
rantie der Waaren - Eigenthiimer _eine Caution im Betrage des Jahresgehaltes
2u erlegen. " ‘

Verselzung.

§. 56. Die Hafen- und See-Sanititsbeamten, Hafendiener und Inspec-
tions = Quardiane kinnen' nicht nur auf eigenes Ansuchen, sondern - jedesmal,
wenn Dienstesriicksichten es fordern, und es ohne thren Nachtheil ausfihrbar
ist, von einem Posten auf einen anderen versetzt werden. '

Strafbehandlung.

8- 57. Jeder Hafen- und See-Sanititsheamte, Hafendiener oder Inspections-
quardian kann und soll, in soweit nicht das Strafgesetz gegen ihn in Anwendung
kommt, bei gegrindetem Verdachte der Dienstvernachlissigung, Bestechlichkeit
oder Untreve augenblicklich und ohne Ruicksicht auf den thm dadurch etwa er-
wachsenden Nachtheil anders wohin versetst, —- bei erwiesenen Gebrechen der
gedachten Art aber sogleich und fir immer vom Dienste entfernt werden.
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Ti predpis je treba vsacemu na nove v sluzbo vzetemu povedati, &e preden
priseze.

Obéasne straznike in snaznike, zastran kterih se zamore za terdno dvomiti, da
se na-nje ni zanesti, je treba brez vsega drugega naravnost odpraviti.

Odloc¢ek I

0d ladjostajnih in pomorsko-zdravstvenih urednikov.

Pravice.

§. 58. Ladjostajni in pomorsko - zdravstveni uredniki so c. k. uredniki. Oni
viivajo enake pravice, kakor ti, in se kakor ti po sluzbui prisegi zavezejo, na tanko
in vestno svoje uredske dolznosti spolnovati. Vsi zamorejo penzijo zadobiti.

Sosehne potrebnosti k sluzbi.

§. 59. Kadar se imajo koli ladjostajni in pomorsko zdravstveni uredniki v
sluzbo vzeti ali na visjo stopnjo povzdigniti, je' treba gledati na ¢isto nravnost in
praviénost, na znanost jezikov, na vterjeno znamje vseh postav in predpisov, ki te
upravne veje vravnujejo, in na prakticno skusenost,

Ladjostajni kapitani, in ladjostajni lajtnanti se imajo iz stanu pomorske sluzbe,
zlasti izmed preskusenih kapitanov ladij jemati, in pri ‘sicér enacih razmerah gre
predstvo oficirjem ¢. k. vojskega mornarstva, in kupéijskim kapitanom, kteri so
castno bandero zadobili. '

Dnarniéni uredniki pri- osrednjih ladjostajnih in ‘pomorsko-zdravstvenih uredih
morajo izkazati, da so z dobrim izidom dnarniéno preskusnjo opravili.

Uniforma,

§- 60. Vsi ladjostajni in pomorsko-zdravstveni uredniki nosijo uniformo kupéij-
skega ministerstva z znamenji, ki so za posamezne duinske razrede odlocene.

odlo¢ek THN.
0d ]adjostajllih sluzabnikov.
1 Pravice.
~ §. 61. Ladjomojstri in podladjomojstris kakor tudi stanovimi ladjostajni vodniki
in_pri osrednjih uredih sistemizirani uredski sluzabuiki, ki se vsi s pravimi dekreti
in prisego v sluzbo jemljejo, — zamorejo penzijo dobiti.
Od ladjostajne straze varnosti, ki jé za Terst dovoljena — in ktere udi se
tudi z dekreti in prisego v sluzbo devajo, zamorejo samo vodniki in nizji vodniki
penzijo, drugi strazniki pa le provizijo zadobiti.

Sosebne potrebnosti k sluzbi.

§- 62. Za ladjostajue vodnike' in $e vel za ladjomojstre in podladjomojstre se
zamorejo le taki ljudje izbrati, ki so ze dalj casa na avstrijanskih ladjah sluzili, in
se popolnoma dobre in zanesljive skazali, in laski jezik, in kjer je se kak jesik v
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Diese Vorschrift ist jedem Neuanzmtallendeu noch vor der Eidesablegung
bekannt zu machen.

Eventuelle Wichter und Remegun_qsdwnsr, tiber deren Verlisslichkeit sich
gegrindete Zweifel ergeben, sind ohne weiters zu entlassen.

Abschnitt 11.
Von den Hafen- und See- Sanildts - Beamten.
Befugnisse.
§. 58. Die Hafen- und See- Sanitdtsbeamten sind k. k. Beamte. Sie ge-
niessen mit diesen gleiche Rechte, und werden wie diese durch den Diensteid an

die strenge und yewissenhafte Erfiillung ihrer Amtspﬂwhteu gebunden. Sie sind
alle pensionsfihiy. n

Specielle Erfordernisse zur Anstellung.

§. 59. Bei allen Anstellungen und Befiorderungen von Hafen- und See-
Sanitdtsbeamten ist auf strenge Moralitit und Rechtlichkeit, auf Sprachkenntnisse,
grindliche Vertrautheit mit allen jene Verwaltungssweige regelnden Gesetzen und
Vorschriften, und auf practische Erfahrung Riicksicht 3u nehmen. :

Die Hafencapitine, sowie die Hafenlieutenants sollen aus dem Stande des See-
dienstes , vorziglich unter den gepriiften und erprobten Schiffscapitinen gewdhlt,
und bei sonst gleichen Verhdltnissen die Officiere der k. k. Kriegs-Marine, und die
mit der Ehrenflagge ausgeseichneten Mercantil - Capitine  bevorsugt werden.

Die Cassebeamten bei den Central-Hafen- und See-Sanititsimtern miissen
sich wber die mit gutem Erfolge zuriickgelegte Casse-Priifung ausweisen.

Uniform.
§. 60. Alle Hafen- und See-Sanititsheamten tragen die Uniform des k. k.
Handels - Ministeriums mit den [fir die emzelnen Diitenclassen  bestimmten Ab-
zeichen. .

Abschnitt 111
Von den Hafendeenern
Befugnisse.

§. 61. Die Boots- und Unterbootsmdnner, sowie die stabilen Hafenlootsen,
und die bei den Centraldmtern systemisirten Amisdiener, .welche alle mittelst
fﬂf‘mhchen Decretes und mit Eid angestellt werden, — sind pensionsfihig.

Von dem Corps der fiir Triest bewilligten Hafensicherheitswache, — dessen
Bedienstete ebenfalls mit Decret und Eid angestellt werden, sind bloss die Fiihrer
und Unterfiihyrer pensions-, die anderen Wachen aber provisionsfihi.

Specielle Erfordernisse sur Anstellung.
§. 62. Zu Hafenlootsen und um so mehr zu Boots- und Unterbootsminnern
kinnen nur solche Individuen gewihlt werden, welche bereits durch lingere Zeit

auf osterreichischen Schiffen gedient, und als vollkommen brauchbar und ver-
141
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navadi, ti ‘deZelni jezik znajo. V' 'laskem jeziku ‘brati ‘in' pisati se za ladjomojstre in
podladjomojstre kot neogibljiva, za vodnike pa kot dobra lastnost postavi.:

Bivsim mornaijem  ¢. k. volskuega mornarstva in takim ljudem, ki tudi ‘enega
ali veé tujih jezikov znajo, se ima pri sicer enacih lastnostih' dati ‘prediost pred
druzimi prosniki. Tudi pri ladjostajni, strazi v Terstu se ima sosebno gledati na
mornarje, ki so ze sluzili in so zanesl_]m, in vodml\l ter I]lz._]l vodniki morajo znati
po lasko pisati in ‘brati. =

' Monlury. :
g .

§. 63.. Za wmonturo vseh ladjostajnib sluzabnikoy, zunej uredskih sluzabnikov,
ki dobe navaduo sluzbno livrejo, se. ima izbrati; primerna mornarska nosa, .in se
ima polagoma, kakor bodo za vsaki primerlej posebej tekoce monturne verste posle,
pri vseh osrednjih uredih in pri uredih avstrijanskega primorja enakomerno vpeljati.
Za odlocbo stopmj ladjomOJstrow' in podlddjomOJstmv se Iﬂl&j() primerne nmmenJa.
ustanoviti.

“Ladjostajna’ straza varnosti v Terstu, njeni vodniki in nizji voduiki se od lad-
jostajnib vodnikov (pilotov) nimajo v monturi, temuc'le po drazih znamenjih Toéiti.

Montura se daje vsem lidjostajnim urednikom v naton v obrokih, ki jih kup-
cijsko mtmstelet\o VA vsak kos pusebEJ odloéi,

)

odlotek lv %
Od zdravstvenih inspekeijnih g\'al-djah(i\'.

Pravice,

§. 64. Zdravstveni inspekcijni gvardjani: se jemljejo v sluzbo s pravimi de-
kreti in s prisego in. zamorejo pri vseh uredih in organil pomorsko - zdravstvene
uprave penzijo zadobiti. Oni imajo med sabo enako castno stopnjo, naj sluzijo pri
osrednjih uredih ali pri uredih, pri deputaciah, agenciah, lazaretih, ali na ekspozi-
turah.

Soschne potrebnosti k sluzbi.

§. 65. Kdor hoce kakor zdravstveni gvardjan sluzbo zadobiti, je moral ze
popred dalj casa kot obcasni zdravstveni straznik tako sluziti, da se je popolnama dobrega
za to in zanesljivega skazal, verh tega je treba, da zna popolnama po lasko brati
in pisati in tudi dezelni jezik goyoriti, ¢e je drug od laskega. (e pripravnih obéa-
snih straznikov ni in se torej morajo drugi 1Jlld_]e za zdravstvene mspel\ruue evard-
jane v sluzbo vzeti, morajo oni popolnoma prepricavno skazati, da so dobri za po-
morsko-zdravstveno sluzbo.
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lasslich sich erprobt haben, auch sowohl der italienischen, als, wo eine andere
Sprache tblich, der. Landessprache mdchtig sind. Das ILiesen und. Schreiben der
dalienischen Sprache wird fir die Boots~ und. Unterbootsmdnner . als nothwen-
diges, fur die Lootsen als ein wiinschenswerthes Erforderniss festgesets.

Gewesenen  Matnosen . der  Krieys - Marine und - solchen Andividuen, awelche
auch einer oder anderen fremden Sprache michtiy sind, soll bei sonst gleichen
Verhiltnissen der Vorzug vor anderen Bewerbern gegeben werden. Auch bei der
Hafensicherheitswache an Triest sollen gediente und verlissliche Seeleute beson-
ders bericksichtiget werden, und die Fiihrer und Unterfihrer des Lesens und
Schreibens in italienischer Sprache kundiy sein.

Montur.

§. 63. Als Montur der simmtlichen Hafendiener mit Ausnahme der Amis-
diener, welche die Jewolmhche Dienst-Livrée tragen, ist eine passende Seemanns-
tracht zu wdihlen, und soll diese nach und nach , wie von Fall zu Fall die lau-
fenden Monturs-Categorien zsu Ende gehen, bei allen Centralimtern und Aemtern
der dsterreichischen Kiste gleichmissiy eingefiihrt werden. Zur Bezeichnung der
Grade der Boots- und Unterbootsmdnner sind geelgnete Abzeichen zu bestimmen.

Die Hafensicherheitswache in Triest, thre Fihrer und Unterfihrer sollen
sich von den Hafenlootsen nicht in der Montur, sondern bloss durch das Tragen
anderer Abzeichen unterscheiden.

Die Montur wird allen Hafendienern in den nach der Dauerseit fiir die
einzelnen Stiicke vom k. k. Handels- Mm:stermm festzusetzenden Fristen in natura
verabreicht. - :

Abschnitt 1IV.
Von g!én Sanitits - Inspections - Q'a‘u_zrdc'anen.
Befugnisse.

§. 64. Die Sanitirts-Inspections-Quardiane werden mittelst formlichen Decretes
und mit Eid angestellt, und sind bei allen Aemtern und Organen der See-Sani-
titsverwaltung pensionsfihig. Ste haben unter sich, mogen sic bei Centralimtern
oder Aemtern, bei Deputationen, Agentien und Lazarethen, oder auf Exposituren
angestellt sein, gleichen Rang.

Specielle Erfordernisse zur Anstellung. |

§. 65. Um als Sanitits-Inspections-Quardian angestellt zu werden, soll das
beziigliche Individuum schon lingere Zeit als eventueller Sanititswichter gedient,
und dabei als vollkommen brauchbar und verlisslich sich erprobt haben, 1iberdiess
des Lesens und Schreibens in italienischer Sprache vollkommen kundig, und
Jedenfalls auch der Landessprache, wo diese eine andere als die italienische ist,
mdchtiy sein. Wenn in Ermanglung geeigneter eventueller Wiichter andere Indi-
viduen als Sam'hits-Inspections—Quardc‘ane angestellt werden sollen, miissen die-

selben ihre Befihigung sum See - Sanititsdienste auf vollkommen 1iberzeugende
Weise darthun. 141 %
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; Montara, ;
- §. 66. Zdravstveni inspekcijii gvardjani nosijo v sluzbi monturo iz temnoze-
lenega sukna s pomaranéno ramenimi zasleci; na klobuku kokardo s &erko S (Sa-

nita) iz rumenega ruda.
Za omisljenje montare se jim dovoli nacezek (pavsale) na leto.

Oodlocek V,
Od obc¢asnih zdravstvenih stragnikov in lazaretnih snaznikov.
Kako se jemljejo,

§. 67. Obcasni zdravstveni strazniki se za vsaki pnmellej posebej, kolikorkrat
v kontumacijo stopijo, zaprisegajo. Pri sprejetju dobe od osrednjega ureda ali od
ureda, od deputacije ali lazaretnega vodstva, kamor spadajo, dekret, ker jim pa ne
da ne pravic dokoncnega posta\l_lenja v sluzbo, ne pravice do penzije ali provizije;
provizijo bi viegnili le tikrat dobiti, ¢e bi bili sami (iz odstotkov svoje mezde, ki
jih_ motri pusajo) poseben zalog ustanovili, ali bi ga v prihodnje naredili.

Ravno to velja za lazareine snaznike, ki se pa jemljejo brez dekreta in se le
v sluzbno rolo zapisejo.

V tem odlocku omenjeni sluzabniki ne dobivajo nobene odlocene place ali me-
zde od derzave, temu¢ oni dobivajo le za tiste dneve, kar v resnici sluzijo, in od
tistih ljudi placilo, v prid ktenh S0 delall

Soesebne potrebnosti k Bprejelju

§. 68. Kadar se lazaretni snazniki jemljejo, je treba, ¢e so sicer za to, po-
sebno gledati na izsluzene vojake, Naj prikladuisi. snazniki, ki lasko brati in pisati,
vsakako dezelni jezik znajo, in predpise Svoje sluzbe prav umejo, se za obcasne
zdravstvene straznike pri lazaretih ‘izberejo, kolikorkrat je treha v resnici njih stevilo
pomnoziti. ‘ -

Osrednji uredi, uredi in deputacije izbirajo syoje obiasne straznike izmed tacih
ljudi, kterih dobro. zaderzanje in postenost je skazana, in pri kterih preskusnja
(§. 52), spricuje, da so sicer dobri za 10 sluzbo,

Zmamnja v sluzhi,
§. 69. Obcasni strazniki in snazniki n0sijo za znamnje, kadar so v kontuma-

cii, pomaranéno-rumeni pasi¢ (Serpo), kot nadgledni ¢uvaji v slobodnem obcenju pa
¢erko S (Sanitd) iz ramenega ruda (kovine) na. klobuku.

¥
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Montur.

§. 66. Die Sanitits - Inspections - Quardiane tragen im Dienste eine Montur
von dunkelgrinem Tuche mit orangegelben Tuchaufschligen, auf der Kopf-
bedeckung eine Cocarde mit dem Buchstaben S (Sanitit) von gelbem Metalle.

Zur Anschaffung der Montur wird ihnen ein jihrliches Pauschale bewilliget.

Abschnitt V.

Von den eventuellen Sanititswichtern und Lazareths - Reinigungsdienern.

Art der Aufnahme.

§. 67. Die eventuellen Sanititswichter werden von Fall zu Fall, s0 oft sie
in Contumaz treten, beeidet. Bei threr Aufnahme erhalten sie von dem Central-
amte oder Amte, von der Deputation oder Lasareths- Direction, wohin sie ge-
hiren, ein Decret, damit aber weder die Rechte einer definitiven Anstellung,
noch den Anspruch auf Pension oder Provision; die Provisionirung kiénnte nur
dann eintreten, wenn sie selbst (aus zurickzulassenden Percenten ihres ‘Lolmes)
einen eigenen Fond gegrindet hitten, oder, in der Folge bilden wiirden.

Dasselbe ist der Fall mit den Lazareths- Reinigungsdienern, deren Auf-
nahme vibrigens ohne Decret, durch blosse Eintragung in die Dienstrolle statt-
zufinden hat.

Die in diesem Abschnitte angefithrten Diener erhalten keinen fixen Gehalt
oder Lohn vom. Aerar, sondern sie werden nur fir die Tage ihrer wirklichen
Dienstleistung von denjenigen bezahlt, in deren Interesse sie sich verwenden.

Specielle Erfordernisse sur Aufnahme,

§. 68. Bei der Aufnahme von Lazareths - Reinigungsdienern ist bei son-
stiger Tauglichkeit auf ausgediente Militirs vorzugsweise Bedacht zu nehmen.
Die fihigsten, des Lesens und Schreibens in italienischer Sprache kundigen, je-
denfalls der Landessprache michtigen, und in den Vorschriften ihres Dienstes
gehorig bewanderten Remayunysdcenel werden zu eventuellen Sanititswdichtern
bei: den Lazarethen ernannt, so oft eine Vermehrung derselben wirklich noth-
wendig isl.

Die Centralimter, Aemter und Deputationen erwdhlen ihre eventuellen
Wiichter aus solchen Individuen, deren Moralitit und Rechtlichkeit erwiesen,

und deren sonstige Brauchbarkeit fir den Dienst durch. eine Priifung (§. 52)
dargethan ist.

Abzeichen im Dienste.

§- 69. Die eventuellen Wichter und Reinigungsdiener tragen, wenn sie in
Contumaz sind, eine orangegelbe Schirpe, als Aufsichtswichter in freier Ge-

meinschaft ein S (Sanitit) von gelbem Metalle auf der Kopfbedeckuny als
Abzeichen.
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Poglavjie 1V.

04 stroskov za]ad_]ostajno inpomorsko-zdravstveno sluzbo indo-
¢ e 7 ticnih davsin,

0dlo£ek I B

O0d stroskov derzavnega zaklada in n_ph zalag.mja z derzavnimi davsinami in
¢ taksamic

L

étroﬂki, ki jih derzavni zaklad placuje.

§. 70. Stroske za ladjostajno sluzbo, ako se ticejo nareje in obderzanja na-
prav, stavb in reci, ki kot materialne potrebsine, v varstvo ali povzdigo pomorske-
ga brodarstva s]uzuo, Llﬂstl v pOglawtnlsuh lad_;osla_lah avstnuansl\ega pumun A, —
kakor tudi stroske za pomorsko zdravstvo, kolikor se nanasajo na narejo in obder-
zanje poslopij, ali na naredbe pri_izrednih prigodkih obéne vaznosti, — zadnjic
stroske za place in druge osebne prejemsine vseh stanovitno’v sluzbo vzetih ladjo-
smjmh in pomorsko-zdraystvenih urednikov in sluzabnikov plaw_]e derzavni zaklad.
Ali ni kolikor imajo v ladjostajah nizje vaznosti obcine ali najblizje vdelezeni, ce
hocejo ladjostajne poslopja imeti, k doticnim stroskom prinasati, to bode kupéijsko
ministerstvo za vsaki primerlej posehej odlocilo, gledaje na vecjo ali manjso po-
trebnost in na vec¢ ali manj obéno korisinost stavbe,

Daviine od becev (ton).

§ 71. Da se saj deloma zakladajo stroski (§. 70), ima pomorsko brodarst-
vo, v prid kterega so najpred te naprave Narejene, z davsino od becev pripoma-
gali, ki se ima v vseh kupcii odpertih ladjostajah avstrijanskega primorja odrajtovati.
Derzavne pomorsko-Zdravstvene dayvsine.
"'§. 72. V_rayno ti namen m iz taistega uzroka\.se naloze pomorskemu bro-
darstvu derzavne pomorsko-zdraystvene davsine, kiere se razdele
a) v davsino od vseh ladij, ki se v slobodnem obcenju ali pod kontumacijo od
avstrijanskega primorja odpeljejo, in
~ b) v davsino od vseh ladij s tovori (blagom, dnarji i. t. d.), ki pod kontuma-
cijo ali reservo v avstrijanske ladjostaje pridejo.

'l‘anfa

§. 73. Za davsino od beéev, in za deriavne pomorsko-zdravstvene davsine se
ima postaviti tarifa, ki ima veljati nepremenjena za vse favstrijansko primorje, in
ktera se bode s poznejsho odlocho yravnala.



Hauytstﬂ!clr 1.

Von den Auslagen fur den Hafen- zmd See-Sanititsdienst und
R den bezttylwhen Gebiihren,

Abschnitt 1.

Von den Auslagen des Staatsschatzes und deren Bedeckung mittelst der Aerarial-
gebiihren und Taxen.

Auslage;t, welche der Staalsschats tragt.
r ]

§. 70. Die Auslagen fiir den Hafendienst, in sofern diese die Errichtung
und Erhaltung der als ‘materielle Erfordernisse, als Schutz - oder Forderungs-
mittel sum Seeschiffahrisbetriebe dienenden Anstalten,  Baulichkeiten und Vor=
richtungen, namentlich in den vorziiglicheren Hifen der Gsterreichischen Seekiiste,

betreffen, — sowie jene fiir die See - Sanitdtsver.valtung , 'in soférne sie auf die
Errichtung und Erhaltung der Gebdude, oder auf die YVorkehrungen bei ausser-
ordentlichen Anlissen von allgemeiner Wichtigkeil sich beziehen, — endlich die

Auslagen_fiir die Gehalte und sonstigen personlichen Gebihren aller stindig an-
yestellten Hafen - und See Samlatsbedwn.steten , trdgt der Staatsschatz. 0b und
in wiefern in den Hifen von untergeordneter Wichtigkeit die Gemeinden oder
die zundchst Betheiligten, wenn sie Hafenbaulichkeiten ansprechen, zu den be-
ziiglicken Auslagen  beizutragen haben, wird mit, Ricksicht auf den Grad der
Nothwendigkeit und auf die mehr oder minder allgemeine Nitslichkeit des Baues
von Fall su Fall durch das k. k. Handels-Ministerium. bestimmt werden.

Tonnengebihr.

§. 71. Un die Kosten (§. 70) wenigstens theilweise u decken, hat die
Seeschiffahrt, 2u deren Vortheile jene Anstalten vorsugsweise gereichen , miltelst
einer in allen dem Verkehre géiffneten Hifen der 0sterreichischen Seekiiste zu
entrichtenden Tonnengebiihr beisutragen.

Aerarial-See- Sanitdtsgebithren.

' W A Zu demselben Aweclue und aus demselben Grunde werden dem See-
verkehre die Aerarial-See-Sanilitsgebiihren auferleyt, welche sich
a) in die Gebiihr von allen in freier Gemeinschaft oder unter Can[umaz von
_der dasterreichischen Kiiste abfahrenden Schiffen, und ‘
b) in die Gebiihr von allen unter. Contumaz oder Reserve in dsterreichischen
Hifen einlangenden Schiffsladungen (Waaren, Gelder etc,) theilen.

T artl

§- 73. Fir die Tonnengebiihr und fir die Aerarial - See - Sanititsgebiihren
ist ein Tarifsatz festzustellen, welcher unverdndert fir alle osterreichischen Kii-

stengebiete zu gelten hat, und dessen Regelung einer spiteren Bestimmung vor-
behalten bleibt.



Pri tem se ima sosebno na to gledati, da davsine na eni strani niso tezavne
za kupcijo in pomorsko voznjo, na drugi strani pa, da bodo dohodki taistih — ako
ne vseh stroskov s tistimi za stavhe vred, saj tekoce stroske upravljanja zalagali. Pri
izmeri davsin se ima ne'le kar je mo¢ manjSe obreino obéenje olajsati, in taksa

za ladje, ki manj neso, tudi razmeroma. niZje postaviti, temu¢ na vse tiste primer-
leje gledatt, v kterih se zamore iz vzrokov pnmerjenostl kaka ladja do dobrega
oavsine oprostiti.

Taksa za banderne patente, pomorske potne liste in dopustnice (licencie) po-
morske Vﬂinje

§. 74. Zastran takA} za banderne patenle, pomorsko potne liste (pose) in do-
pustmce pomorskega brodarstva ostane, dokler se taiste s posebno postavo ne po-
visajo, kar je prav, — dosedajni predpis v voljavi, kar se tice stevilke, kakor tudi
dobe, o kteri jih je placati treba.

Zalaganje tega, Kar primanjka.

§. 75. Kar zmanjka od dohodkov za zalogo stroskov za ladjostajno in po-
morsko-zdravstveno upravo, se dovzame iz kameralnega zaloga, v kterega gredo
tndi tisti zneski, ki bi v tej ali uni dobi_in na posameznih krajih cez stroske ostali.

Pobera, zara¢unba in odprava,

§. 76 Cez pobero, zaratunanje in odpravljanje gori omenjenih derzavnih dav-
sin, kakor ‘tudi ¢ez celo dnarniéno ravnanje in kotrolo ladjostajnih in pomorsko-
zdravstvenih naprav, so natanjénise odlocbe prepusene kupéijskemu ministerstva in
uredskim navodom, ki jih bode ono izdale.

odlocek II.
Od druzib davsin od Jadij.
Davsine za vodnike, preluke (svetline slo'lpe') in vodotoke,

§. 77. V Terstu za obderzanje ladjostajnih vodnikov in straznikov varnosii in
za druge odlotene namene vpeljane davsine od vodnikov, preluk in v vodotokov
ostanejo za sedaj nepremenjene, se zamorejo pa po okolnostih in s puvoljenjem
kupcijskega ministerstva tudi premeniti.

Ravno tako se daviine, ki sedaj v Benetkah in v Kiodz za zunanje ladjo-
stajne’ vodnike (piloti locatieri) obstoje, v Dicemur ne premene, ker se bode ta na-
prava (§. 16) posebej vravnala.
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Es soll dabei vorzugsweise darauf Riicksicht genommen werden, dass die
Abgaben einerseits fir die Handels- und Schiffahrts = Interessen nicht driickend
seien, anderseits aber der Ertrag derselben — wenn nicht den Gesammi-
aufwand mit Einschluss der Bauauslagen, so doch die laufenden Verwaltungs-
kosten zu decken hinreiche. Bei der Bemessuny der Gebihren ist nicht nur
dem kleineren Kustenverkehre jede thunliche Erleichterung zu gestatten, und die
Taxe fir Fahrzeuge von geringerer Tragfihigkeit verhdltnissmdssiy niedriger zu
bemessen, sondern es soll auch auf alle jene Fille Riicksicht genommen werden,
in welchen aus Billigkeitsgriinden die ginsliche Befreiung von der Gebiihrenent-
richtung eintreten kann.

]

Taxe fiir Flaggenpatente, Seepdsse und Schiffahris - Licenzen.

§. 74. Hinsichtlich der Taxen fir Flaggenpatente, Seepdsse und Schiffahrts-
Licenzen bleibt es, bis die angemessene Erhihung derselben durch ein besonde-
res Gesetz geregelt werden wird, — sowohl was die Ziffer, als die Zeit der Zah-
lungspflicht betrifft, bei der bisherigen Vorschrift. :

Bedeckung des Abganges.

8. 75. Die Abginge an den Mitteln zur Bestreitung des Aufwandes fir die
Hafen - und See - Sanititsverwaltuny decken Dotationen des Cameralfondes, an
welchen auch die in einzelnen Perioden und an einselnen Orten sw]c elwa erge-
benden Uebersclmsse abzufliessen haben.

Einhebung, Verrechnung und Abfuhr.

§. 76. Uecber die Einhebung, Verrechnung und Abfuhr der oberwihnten
Aerarialyebiihren, wie iiber die gesammte Cassegebarung und Controle der Ha-
fen- und See- Sanititsanstalten bleiben die niheren Bestimmungen dem k. k.
Handels-Ministerium und den von ihm zu erlassenden Amis - Instructionen vor-
behalten. !

Abschnitt I1.
Von_den sonstigen Schiffs- Abgaben.
. Lootsen-, Leuchtthurm- und Canalgebithren.

§. 77. Die in Triest 2ur Erhaltung des Institutes der Hafen-, Lootsen-
und Sicherheitswachen, und zu anderen bestimmten Zawecken eingefiihrten Loot-
sen—, Leuchtthurm- und Canalgebiihren bletben vor der Hand wunverdndert,
kinnen aber nach Mass der Umstinde, und mit Zustimmung des k. k. Handels-
Ministeriums gedgndert werden.

Ebenso wird fir jetzt an der in Venedig und Chioggia fir das Institut der
dusseren Hafen - Lootsen (Piloti Locatieri) bestehenden Abgaben nichts gedndert,
da dieses Institut (§. 16) einer abgesonderten Regelung vorbehalten ist.

142
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Davsine za mornarsiveno napravo (institut).

§. 78. Davsine, ki jih je na sedaj v vec ladjostajah avstrijanskega primorja
obstojece mornarstvene naprave (penzijne zaloge ali fonde) placevati, ostanejo v
veljavi, dokler se postava cez vplsovanje v mornarstvo in obéni mornarski penzijni
zalog ne vpelje.

Pobera, zaracunba in odprava,

§. 79. Cez pobero, zaracunmije in- odpravijanje v tem odlocku zaznamvanih
davsin bode tudi kupéijsko ministerstvo doticne odlothe in navede izdalo.

Odloc¢ek NN
0d pmnoréko-kqntnmacijuih davsin.
Daviine, ktere ¥e ostanejo. (

§ 80. Razuu davsin v zgornjih odlockih L. in 1. nastetih morajo vdelezenci
sami neposrednje placevati stroske za nadnevne mezde obéasnih straznikov in snazni-
kov, ki se odkazejo pod kontumacijo prihajajocim ladjam, osebam, blagom i. t. d., —
daljej za prejemsine inspekcijnih gvardjanoy od obéuvanja zdravstveno-uredskih ope-
racij in_obéenju v kontumacijuih napravab, potem stroske za zdraviteljsko pripomo¢
in za pu.-%treihb bolnikev med kvaranteno- '

Tarifa.

§. 81. Cez vse v zgornjem paragrafu omenjene davsine, ki se dajo pod ob-
énim naslovom ,,Pomorsko-kontumacijnih davsin® zapopasti, se ima tudi nova, raz-
lotna in kar je moé prosta tarifa’sostavili, ki hode veljala za vse avstrijansko pri-
morje in'se s poznejSo odlocho vpelje. .

Davsino, Ki imajo nehati.

§. 82. Takse, ki so jih doslej morali vdelezenci urednikom pomorskih lnzaretoy
za njih odgovornost nasproti lastnikom blaga, po tem zdravnikom za zdravstveno-
policijsko ogledanje kontumacistov plaéevati, v prihodnje nimajo veé obstati, to da
pri izmeri pla¢ doticnega osebja se ima gledati na zgubo, ki se mu z oduzetjem
teh prejemsin nakloni, in kupéijsko ministerstvo hode s primernim zavkazom po-
skerbelo, kjer bo treba, za voznjo zdravnikovi
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Marine-Instituts-Gebithren.

§. 78. Die an die gegenwirtig in mehreren Hifen der isterreichischen See-
kiiste bestehenden Marine - Institute (Pensionsfonde) zu entrichtenden Gebiihren
bleiben bis zur Einfihrung des Gesetzes tiber die Marine - Inscription und den
allgemeinen Marine - Pensionsfond aufrecht,

Einhebung, Verreckuimy und Abfuhr.

§. 79. Ueber die Einhebung, Verrechnung und Abfuhr der in diesem Ab-
schnitte bezeichneten Gebiihren sind chenfalls vom k. k. Handels-Ministerium die
entsprechenden Bestimmungen und Instructionen 3u erlassen.

Abschnitt 111
Von den See-Contumazgebithren,
Gebithren, welche beibehallen werden.

§. 80. Ausser den in den. vorstehenden - Abschnitten I. und 1I. angefiihrten
Abgaben miissen die Tageslohnungen der. eventuellen Wichter und Reinigungs-
diener, welche den unter Contumaz ankommenden Schiffen, Personen, Waaren
etc. zugewiesen sind; ferner die Gebiihren der Inspections - Quardiane fiir die
Ueberwachung der sanitdtsamtlichen Operationen und des Verkehres in den
Contumas - Ansialten, dann die Auslagen fir drstlichen Beistand und Kranken-
wdrter wdahrend der Quarantaine von den Partheien unmittelbar getragen werden.

Tarif.

§. 81. Ueber alle im vorstehenden Paragraphe erwihnten Gebihren, welche
sich unter dem allgemeinen Titel ,,Sec-Contumazgebiihren' usammenfassen las-
sen, soll ebenfalls ein neuer, klarer und maglichst einfacher Tarif zusammenge-
stellt werden, welcher fir alle ésterreichischen Kiistengebiete zy gelten hat und
dessen Einﬁ't‘hrunyjefner spiteren Bestimmuny vorbehalten bleibt.

Gebithren, welche aufzuhioren haben,

§. 82. Die Taxen, welche bisher den Beamten der See-Laszarethe fir ihre
Haftung gegeniiber den Waaren - Eigenthiimern, dann den Aersten fiir die sani-
tdtspolizeiliche Besichtigung der Contumasisten su Lasten der Partheien bewilliget
waren, sollen in Zukunft nicht mehr bestehen, dagegen soll bei Bemessung der
Gehalte des betreffenden Personales auf den thm durch die Abstellung jener Ge-
biihren zugehenden Verlust Riicksicht genommen werden, und wird, wo es ni-
thig ist, far die Beischaffung der Fuhrmittel fir die Aerste durch eine geeig-
nete Verfigung des k. k. Handels- Ministeriums 2u sorgen sein.

142 %
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Odlotek V.
0d dav&in sploh.
Razglas .tarif inravoanje po taistih.

§. 83. Razun davsin v gornih odlockih postavio odlocenih, éez ktere se imajo
tarife, da se slednjemu preobtezenju vdelezencov v okom pride, v vseh ladjostajnih
in pomorsko - zdravstvenih napraval na mestu, slednjemu ¢loveku ocitnem nabiti, in
tudi drugati kar le moé obéno razznaniti, ne sme. ladjostajno in pomorsko-zdrav-
stveno osebje pod nobenim ‘izgoverom in imenom nobenege placila ali obdarila je-
mati pod kaznijo, da se pri tej prici iz sluzbe: odpravi.

Tudi se imajo vse davsine, ki jih je po tarifah placati, le v uredisu pobe-
rati, in vdelezencom ima ured’ pravilno pobotni lis¢ dajati, torej ni nih¢e brez po-
ootnega lista in zunej ureda dolzan daysin placati, ¢e bi ona tudi postavna hila.

251.
Razpis kupéijske ministerstva 3. Junija 1851.

Preneienje Simonu Lowy in Samuelu Mendlu podeljene privilegije na Samuels Bet-
telheima, " , ‘

Kupéijsko ‘ministerstvo je njemu’ storjeno naznanjenje, da sta Simon Lowy
in'Samuel Mendl njima 27. Aprila 1851 podeljeno privilegio #a iznajdbo no-
vega snutka za izdolovanje mila, pri kterim se navadno ravnanje precej skrajsa
milo (.izlo disee pohidno-natron-milo** imenovano) precej menj velja, pa’veliko bolj
pére in se ne zmaze tako lahko, Samuelu Bettelheimu, kupéijskemu tovaarsu
na Dunaju na Dunaju (mesto st. 454) odstopila, v znanje in v zamerk vzelo.

_ S 252.
Razpis kupeijskega ministerstva 4. Junija 1851.
Ugasnjenje prii'i!egije Henrika Mermana Lichtenthala.

Petletna izklenivna privilegia Henrika Hermana Lichtenthala 20. Av-
gusta 1847 za iznajdbo novega sostavljanja. fortepian je zavoljo nerabljenja po
predpisu patenta 31. Marca 1832 §. 21 kot ygasnjena izrecena,
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Abschnitt 1V.
Von den Gebithren im Allgemeinen.
Kundm'achuny der Tarife und F’sa;rthatnmg derselben.

§. 83. Ausser den in den obigen Abschnitten gesetzlich bestimmten Gebiih-
ren, woriber die Tarife zur Verlinderung jeder Ueberbiirdung der Partheien
in allen Hafen- und See-Sanitits - Anstalten an einer, Jedermann in die Augen
fallenden Stelle angeschlagen, und auwch auf anderen Wegen zur maiglichst - all-
gemeinen Kenntniss gebracht werden sollen, darf dem Hafen- und See-Sani-
tatspersonale bei Strafe der augenblicklichen Dienstentlassung unter keinem Vor-
wande und unter keinem Titel irgend eine Zahlung oder Belohnung erfolgt
werden. 5 ddo. '

~Auch sind alle auf der Grundlage der Tarife su b'er:'cfmyeriden' Gebiihren
nur im Amtslocale selbst einzuheben, und. den Partheien vom Amte regelimdssiy
2w quittiren, daher ohne eine solche Quittuny und ausserhalb des Amtes Niemand
sur Zahlung einer, wenn auch gesetzlichen Gebihr verpflichtet ist.

231.
Erlass des k. k. Handeis~ Ministeriums vom 3. Juni 1851.
Uebertragung des den Simon Lowy und Samuel Mendl verlichenen Privilegiums
an Samuel Bettelheim. i

Das k. k. Handels - Ministerium hat die bei demselben eingelangte Anzeige,
dass Simon Lowy und Samuél Mendl das ilinen am 27. April 1851 er-
theilte Privilegium auf die Erfindung eines newen Stoffes zur Seifenfabrication,
wodurch die gewdshnliche Manipulation um Vieles abyekirst werde , das Product
(wstark reinigende Wirthschafts - Natron - Seife*) genannl bedeutend wohlfeiler
2u stehen komme, an Reinigungskraft sehr gewinne, und sich nicht so leicht
verschmiere, an Samuel Bettelheim, Handlungsgesellschafter in Wien (Stadt
Nr. 454) abgetreten haben, zur Wissenschaft und in Vormerkung genommen.

252.
rlass des, k. k. Handels- Ministeriums vom 4. Juni 1851.
Erléschung des Privilegiums des Fleinvich Hermann Lichtenthal.

Das fiinfjihrige ausschliessende Privilegtum des Heinrich Hermann
Lichtenthal ddo. 20. August 1847 auf die Erfindung einer neuen Bauart der
Fortepianos ist wegen unterlassener Ausiibung nach Vorschrift des Patentes vom
31. Mirs 1832 §. 21 fir erloschen erklirt worden.

Die diessfittiye geheimgehaltene Privilegiumsbeschreibung wird unter Einem

an das k. k. polytechnische Institut in Wien zur Aufbewahrung fir Jedermann’s
Einsicht geleitet.
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253.
Razpis kupcijskega ministerstva 8, Junija 1851.
Ugasnjenje prlvilesie' Janeza Antroppa in Samuela Clegg.

Te le dve privilegij ste ko vgasnjene izrecene:

1. Privilegia Janeza Antroppa 21. Maja 1838 za iznajdbo zlatih in sre-
bernih franz in port, zlasti leonovega tkanja, na. mlinskih in porivavnih statvah z
vécimi tecaji na poseben nacin izdelovati, zavoljo tega, ker je iznajdbo premalo
nova, in : '

2. Privilegia Samuela Clegga 23. Junija 1839 za iznajdbo, s zaporico
zjedinjeno Se z druzimi mehanisknimi napravami vsaktere tovore po Zeleznicah sprav-
liati, in sicer s precej veliko mocjo, ktero atmosferni tisek dela, zavoljo nerabljenja.

254. o,
Ukaz ministerstva za kupcijo, .obertnost in javne stavhe 24. Junija 1851,

s kterim se ustanove poitne jeinine za drugo pol-letje 1851,

(Je v obén. deri. zakoniku in vladnim listu, XLVI. délu, 8t 166, izdanim in razposlanim v samo-nemikim kakor
tudi slovensko-némskim jeziku 16. Julija 1851.)

Za 11 pol-letje 1851 se ustanovi postna jeznina za enega konja in eno enojno
posto v zdoli imenovanih kronovinah in okrajib, kakor sledi:

na Gorno-avsirijanskem z . ... .-++. ... ... ... 1 gld — kr
sx SNOIQ0OETASERA Ko, 14 Ik o, 5 & e Baathid b 00! § ) el o okbie g i ado vy
,,C?Skem.Z..'...‘.-...‘--'"',--...........I,,'—,,‘
N N T g
VKrako‘f‘uz--.'.-.....--"'---.......‘-...l”—”
,:.l:VOVuZ-........-.--"'--...--.-..-..1”'—”
v CIOTDORAREL B oo e e L e S s eai o sy e
,,SilEZiizl‘..liu----u.“""lo---.-u.u-d1 b T N )
TR T R e Sl e TR i R R i G- e
v Serbski vojvodini in Temeskem Banatu z . . ... ...... 1 ,, —
ol P B e R Sl T i Seaediaehit S e PR, 15T Ve

s Civilnem Hervaskem in Slavonskem (razun hervaskega pri-
mo]'ja)z-co---o.o--""".‘l"“"""1,’ 2’,
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253.
Erlass des k. k. Handels- Ministeriums vom 8. Juni 1851.

Erlischung der Privilegien des Johann Antropp und Samuel Clegg.
Nachstehende zwei Privilegien wurden als erloschen erklirt und zwar:

1. Das Privilegium des Johann Antropp ddo. 21. Mai 1838 auf die
Erfindung Gold~- und Silber - Tress wie auch Bandborden, besonders von leoni-
schem Gespinnst, auf Mihl- und Schubstichlen mit mehreren Liufen auf eine
besondere Art nur durch einen 'Trieb zu erzeugen, weyen Mangel an Neu-
heit, und :

2. das Privilegium des Samuel Clegg ddo. 23. Juni 1839 auf die Er-
finduny , durch eine Klappe in Verbindung mit anderen mechanischen Vorrich-
tungen alle Gattungen Fuhrwerke auf den Eisenbahnen fortzuschaffen, und zwar
mit einer bedeutenden, mittelst atmosphdrischen Druckes hervorgebrachten Be-
wegkraft, wegen Nichtausiibung.

2544,

Verordnung des k. k. Ministeriums fir Handel, Gewerbe und éffent-
liche Baulten vom 24, Juni 1851,

wodurch die Postrittgelder fir den sweiten Semester IS31 bestimmt werden,
(Enthalten im allyemeinen Reichs - Gesels - und Regierungs-Bluite XLVI. Stiick, Nr. 166. Ausgegeben sowohl in

der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deuntschen Ausgabe am 16. Juli 1851.)

Fiir den zweiten Semester 1851 wird das Postritigeld fiir ein Pferd und
eine einfache Post fir die nadeyenannten Kr onlander und Bezirke. wie folgt,
[estgesetst :

in Ober-Q0esterreich mil . . . 0030 i by WRAE ) pig ool =kl
w Salzburg Mo rhlavuns odne of st din < v rn R e s o
,» Bilmen _ ,,............J--T-.......1,,—~,,
s Mdhren el & wk Sy IR SRS gt
o Brakay . o wts hakiundades o SIS o VTN SR g T,
s Lemberyg VT W a e s I s . RTINS S e
s Czernowits gpdungen, wit, degr, WGl gersehiossent ypd-ang
» Sechlesien g dev .absey lenden JvelGrde, and dir. Beidbichnung,,
» Ungarn DOPRER W o v E g
s der Woiwodschaft und dem Temeser Banate mit .. .... 1 ,, — ,
5 I Sl & 5w e A s o T

. »
s Civil-Croatien und Slavonien (mit Ausnahme des croati-
sc’lenLlforale)”"[______,_................1,,-2»
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v hervasko-slavonski vojaski krajni (razun otockega, lickega in

ogulinskega regimenta) % . ..ccoce0iisioienon. 1 gld 2 kr
b e g s el U e o O L o e -l
na, JCOTOBKAIA i sus wawiraelinandot Vehimamsvivetan aeva-divgs 4,
,,Stajerskemz...........................1,, 4 ,,
v gorski obkrajui (hervaskem primorju) z . ... ... .....1 , 4,
sy okraju ogulinskega regimenta z » -+ v il sy 4
na Kranjskem z . vooipails v vonwai it san el 5006,
s Tirolskem in KForartherzkem z « -« vovo oioivon ool 0 By
v Primogju (Terstu) z vowevmiin wis Sl cvwne dvab v o 508y,

s Okraju otockega, in lickega regimenta in v okraju senjske
_Obéiﬂe‘zn-----......--°'---.....-‘._...-1,, 10”

Davsina za pokrit postajni voz se ustanovi na polovico in za nepokrit voz
tetertino za enega konja in eno posto v dOtiLnem okraju izmerjene jeZnine.

18

Poshl_joqsko podarilo in maznina ostanete nepremenjeni.

Baumgartner s. r.

255.
Ukaz ministerstva za Kupcijo, obertnost in jayne stavhe 28. Junija 1851,

s kterim se ustanovi prostost poitnine uredskih rangluov, ki se v deielne c¢asnike
posiljajo,

)

(Je v obén. deri. zakoniku in vladnim listu, XLVIL dé’lh_ﬂt- 167, izdanim in razposlafim v samo-némikim kakor
tudi slovensko-nemskim jeziku 16. Julija 1851).

Tisti uredski razglasi sodnij in druzib cesarskih oblastnij, ki se morajo v uredske
liste dezelnih casnikoy v kronovinah brezplacilno jemati, se imajo za postnine proste
cisluti ne le kadar jih postnine proste oblastnije na posto dajo, temu¢ tudi kadar se
taisti vredovavstom (redakcijam) c-asnikov. izroce,

Vendar se pa morajo take posiljke % uredskim pecatom zapecatiti, in na nad-
pisu se ima povedati oblastnija, ktera kaj poslje, in zaznamvanje pristaviti: ,,uredski

razglas.* ,
Baumgartner s. r,
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in der croatisch - slavonischen Militdrgrinze (mit Ausnahme

des Ottochaner, Liccaner und Oguliner Regiments) mit .. 1 fl. 2 kr.
,,Nwder—Oesterremhmat.....................1,,4,,
sy Kirnten WO PP I P95, o vvv o' B o 4 o
s Steiermark R b e st e . 1 s 4
im Montaner Districte (croatisches Litorale) mic . .. ..... 1 , 4 ,
s Oguliner Regiments- Bezirke an Seitsungene s 1 5 & o
in Krain ! y BUGEST SJN0RITEDNEE .
y» Tirol und Vorarlberg 39 (N J0N0Y R 3 VR\USOT
vm Kiistenlande (Triest) % 00 JIA, JTQUOYES g

sy Ottochaner und Liccaner Regiments- und Zengger Commu-
nitats - Bostrke mit . .'.". "/ 0. U7, BP SGTOUINRE V0 ¢ h19 ,,

Die Gebiihr fiir einen gedeckten Stationswagen wird auf die Hdlfte und fiir
einen ungedeckten Wagen auf den vierten Theil des fir ein Pferd und eine Post
in dem betreffenden Bezirke bemessenen Rittgeldes festgesetxt.

Das Postillonstrink - und das Schmiergeld bleibt unverdindert.

RBaumgartner m. p.
255, -

Verordnung des k. k. Ministeriums fir Handel, Gewerbe und oiffent-
liche Bauten vom 28. Juni 1851,

wodurch die Portofreiheit der den Landeszeitungen zugesendeten dmilichen Kund-
mackungen festgesetzt wird.

(Enthalten im allgemeinen Reichs-Gesels— und Regierungs-Blatte XLVI. Shick, Nr. 167. Ausgegeben sowohl in
der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch- deutschen Ausgabe am 16. Juli 1851.)

Jene dmtlichen Kundmachungen der Gerichts- und anderen landesfiirstlichen
Behirden, welche in die Amtsblitter der Landeszeitungen in den Kronlindern
unentgeltlich aufgenommen werden miissen, sind nicht nur bei der Aufgabe von
Seite der portofreien Behirden, sondern auch bei der Ausfolgung an die Zei-
tungs - Redactionen portofrei zu behandeln.

Doch miissen derlei Sendungen mit dem Amtssiegel verschlossen, und auf
der Adresse mit der Angabe der absendenden Behirde und der Bezeichnung:
s Aemtliche Kundmachung* versehen sein.

Baumgartner m. p.

143



544
256.

Okoljni ukaz c. k. staj. ilirskega denarstvinega dezelnega vodstva 10.
Julija 1851,
podloznim okrajnim oblastnijam, prejemnim uredom in denarnicam.
Prostost kolka pobotnih listov zastran onesredenim veojakom podeljenih podpornih
daril iz milih zavodov,

Vsled visociga razpisa c. k. ministerstva denarstva 28. Junija 1851 st.
18875/379 so- pobotni listi zastran onesrecenim vojakom: podeljenih podpornih daril
iz milih zavodov, ktere oni ¢ez nje delajo, z ozérom na t. §t. 48 éerka 1. zacasne
postava 9. Februarja 1850, kolka nepogojno proste.

Kar se da v spolnovanje vediti.

Franc lKs. Spurny |, s,

¢. k. ministerski svetovavee in denarstvini vodja.

’

Knafll I r.

¢. k. denarstv. svetovavee.
257.
Razglas c. k. davknega vodstva za Krajnsko 26. Julija 1851.

Zamenjava deriavno-zakladnih listov pe 30, 10 in 5 gld. za 3 percent. denarniéne na-

kaze, deriavno-zakladne liste in bankovee pri ¢. k. zberni denarnici v Novim
Mestu,

Z ozerom in v nasledbi tukajsnega razglasa 14. Maja t. I. st. 3960 se s tem
razglasi, da je za zamenjevanje derzano-zakladnih listov tudi zbérna denarnica v
Novim mestu odlocena; izdajali se bodo (adaj derzavno-zakladni listi dne 1. Ja-
nuarja 1851 po 50, 10 in 5 gld. po zamenjavi za 3 percent. dnarnicne nakaze,
derzavno-zakladne liste in bankovce.

Gustav grof Chorinski L. r.
c¢. k. poglavar,

¢
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256.

Umlaufs - Verordnung der k. k. steierm.-illirischen Finanz- Landes-
direction vom 10. Juli 1851,

an die unterstehenden Besirksbehirden, Perseptiongimter und Cassen.

Stiampelfreiheit der Quittungen iiber die verungliickten Kriegern verabreichten
Unterstiitzungs - Beitrige aus milden Stiftungen.

Zufolge hohen Finanzministerial-Erlasses vom 28. Juni 1851 Z. 18875/379
sind Quiltungen 1ber die verunglickten Kriegern verabreichten Unterstitzungs-
betrdige aus milden Stiftungen, die von denselben dariiber ausgestellt werden, mit
Hinblick auf die T. Post 48 lit. 1) des provisorischen Gesetzes vom 9. Februar
1850, vom Gebrauche des Stimpels unbedingt befreit.

Welches zur Wissenschaft und Darnachachtung bekannt gegeben wird.

Franz Xav. Spurny m. p.
k. k. Ministerial - Rath und Finans - Director.
Hnaffl m. p.
k. k. Finans - Rath.

257.
Kundmachung der k. k. Steuer-Direction fir Krain vom 26. Juli 1851.

Verwechsiung der Reichsschatzscheine & 50 fi., 10 fl. und 5 fl. gegen Ipercentige

Casse- Anweisungen, Reichsschatzscheine oder Banknotén bei der k. k. Sammiungs-
casse in Neustadtl.

Mit Besichung und im Nachhange der hieramtlichen Kundmachung vom

14. Mai d. J. Z. 3960 wird hiemit bekannt gemacht, dass man zur Verwechs-

lung der Reichsschatzscheine auch die k. k. Sammlungscasse in Neustadtl be-

stimmt habe, wornach von nun an auch bei der gedachten Casse die Hinausgabe

der Reichsschatzscheine ddo. 1. Jinner 1851 von den Kathegorien zu 50 fl.,

10 fl. und 5 fl. vm Wege der Verwechslung gegen 3 °/ Casse- Anweisungen,
Reichsschatzscheine oder Banknoten stattfinden wird.

Gustav Graf Chorinsky m. p.
k. k. Statthalter.
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